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“Para comprender la explicacion de ‘Los
Patriarcas son ellos mismos la Carroza’”

Los Patriarcas, Jésed, Guevuray Tiféret de Atzilut, son una
Carroza porque los atributos emocionales de D'os tienen su raiz
por encima del intelecto del que nacen: cuando se elevan, elevan
incluso a Jojmay hacen descender la Luz Infinita hacia ella. De
manera similar, las mitzvot realizadas mediante actos fisicos
forman el Kéter que se revelara en la Resurreccion, cuando la
elevacion y la atraccion hacia abajo seran una sola cosa, tal como

“Recuerda” y “Guarda” fueron dichas en una sola expresion.
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LA IDEA CENTRAL

Los Patriarcas, Jésed, Guevuray Tiféret de Atzilut, son una Carroza porque los atri-
butos emocionales de D'os tienen su raiz por encima del intelecto del que nacen:
cuando se elevan, elevan incluso a Jojma y hacen descender la Luz Infinita hacia
ella. De manera similar, las mitzvot realizadas mediante actos fisicos forman el
Kéter que se revelara en la Resurreccion, cuando la elevacion y la atraccion hacia
abajo seran una sola cosa, tal como “Recuerda” y “Guarda” fueron dichas en una

sola expresion.

Cada seccion: el hebreo, luego la traduccion y luego una breve explicacion bajo una linea dorada. Los nlimeros pequefios en el
hebreo remiten a las notas del final.

EL MAAMAR EN BREVE

El maamar pregunta por qué los Patriarcas, cuya raiz esta en Atzilut, son llamados una Carroza, tér-
mino apropiado para las Jayot de la vision de Yejezkel, que proceden de Tohu y estan anuladas como
un caballo bajo su jinete. Las Jayot llevan al “hombre” sobre el Trono: las tres lineas —]ésed, que fluye
hacia abajo; Guevura, que se retira hacia arriba; y una linea media que las une— solo pueden fusionar-
se mediante una luz de bitul que esta mas alla de ambas; las Jayot elevan al “hombre” para hacerlo
descender. De igual manera, Zeir Anpin, los atributos emocionales, tiene su raiz por encima de Jojma
y Bina, aunque nace de ellas, asi como el amor natural tiene su raiz mas alla del intelecto; una vez refi-
nado, “el hijo supera al padre”. Por eso los Patriarcas elevan a Jojmay hacen descender la Luz Infinita
hacia ella, siendo Yaakov e Israel la linea media que une. Luego el maamar explica “Recuerda” y
“Guarda”: la elevacion y la atraccion hacia abajo, la noche y el dia de Shabat, seran una sola cosa cuan-
do se revele Kéter en la Resurreccion, una revelacion formada por las mitzvot realizadas mediante ac-
tos fisicos. Finalmente, interpreta “la Carroza de D'os... miles de shinan” por medio de Metatron, el

querubin luminoso, y la uniéon del pensamiento y el habla.

ESQUEMA

1 La pregunta M

;Por qué los Patriarcas, cuya raiz esta en Atzilut, son llamados una Carroza como las Jayot, que proceden de
Tohu y estan anuladas ante el Trono como un caballo ante su jinete?

2 Las Jayoty el “hombre” 12-4
El “hombre” esta formado por tres lineas unidas en una, el Nombre Mah. Para que se unan hace falta una
luz de bitul que esté mas alla de ambos movimientos opuestos; las Jayot la hacen descender al elevar al
“hombre”. Por eso el rostro de un hombre esta en todas ellas.
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Los atributos emocionales tienen su raiz por encima del intelecto 15-9
Zeir Anpin depende de Atika, por encima de Jojma y Bina. El amor natural, una vez refinado, supera al

amor intelectual; por eso los Patriarcas elevan a Jojma, el “hombre” superior, y hacen descender la Luz In-

finita hacia ella por medio de las almas de los tzadikim.

Las tres lineas e Israel 110-12
“Como si Me hubieran hecho” y “Escucha, Israel”: Avraham, Yitzjak y Yaakov son las lineas derecha, iz-
quierda y media. Yaakov e Israel las unen, y tienen su raiz en las letras del pensamiento, cuya fuente son

los atributos emocionales.

“Recuerda”y “Guarda” 13-14
La atraccion hacia abajo y la elevacion, el dia y la noche de Shabat, fueron dichas en una sola expresion

en el Sinai. Para explicarlo, el maamar aborda la recompensa por la Toray las mitzvot.

Gan Eden y la Resurreccion 115-19
Gan Eden proviene de la luz que llena todos los mundos; la Resurreccion revela Kéter, la luz que circunda

todos los mundos, formada por las mitzvot realizadas mediante actos concretos, en las que participa todo

Israel. De ahi la duracion del largo exilio, hasta que cada alma haya cumplido las mitzvot mediante actos
concretos.

Dos coronas y la analogia del Shabat 120-22
“Escucharemos” y “haremos” son la elevacion y la atraccion hacia abajo. Como un artesano que descan-

say luego contempla su obra, la noche de Shabat se retiray el dia de Shabat hace descender; en la Resu-
rreccion, Kéter hara que sean una sola cosa.

La Carroza de D'osy el querubin luminoso 123-29

En “Ado-nai esta entre ellos”, Maljut y las Jayot se incluyen mutuamente. Toda revelacion necesita una
Carroza; Metatron, el querubin luminoso, eleva a Zeir Anpin de Beria mediante las dieciocho bendicio-

nes y mediante el habla, que une Yetziray Asia.

CONCEPTOS CLAVE

La Carroza 112577
Un vehiculo completamente sometido a su jinete. Las Jayot
de la vision de Yejezkel llevan el Trono y al “hombre” que
esta sobre él; los Sabios dicen que los Patriarcas son ellos
mismos la Carroza.

Las tres lineas 7119’2

La derecha (Jésed, que fluye hacia abajo), la izquierda
(Guevura, que se retira hacia arriba) y la media (Tiféret,
que las une). Su fusion en una sola estructura se llama
“hombre” (adam).

El Nombre Mah ”»n ow

El Nombre Havaia escrito de modo que suma 45, el valor
numeérico de adam. Mah, “qué”, denota bitul, que es lo
unico que permite que las tres lineas se unan.
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El gran amor y el amor eterno 071y N37X1 127 727K

El amor y el temor naturales (“gran amor”) provienen de
una raiz que esta por encima del intelecto; el amor inte-
lectual (“amor eterno”) los refina, pero, una vez refinado,
el amor natural lo supera.

La fuerza del hijo 2x71 122727 10 ne°

Los atributos emocionales, el “hijo” de Jojma y Bina, tie-
nen su raiz mas arriba que sus “padres” y, al elevarse, ele-
van incluso a Jojma.

La elevacion y la atraccion hacia abajo 1ownm x5y
Los dos movimientos de “Guarda” y “Recuerda”, de la no-
che y el dia de Shabat, y de “escucharemos” y “haremos”.
En la Resurreccion seran una sola cosa.



Kéter, la luz que circunda todos los mundos ,11>
7mby 55 2310

La luz demasiado grande para entrar en los mundos, que
contiene 620 pilares de luz formados por las mitzvot reali-
zadas mediante actos fisicos; se revelara en la Resurrec-
cion, cuando el cuerpoy el alma sean iguales.
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El querubin luminoso 7p 2175

Metatron, quien conduce los mundos durante los dias de
la semana como los seis atributos de Yetzira. Por medio de
ély del habla, Zeir Anpin de Beria se eleva a los dieciocho
mil mundos de Atzilut.
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SECCION 1. 11

La pregunta
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Para comprender la explicacion del asunto de “Los Patriarcas son ellos mismos el Carruaje”. En
cuanto a “el rostro de un leon, el rostro de un toro”, etc., se entiende que sean un Carruaje, porque
proceden de la ruptura de las vasijas que cayeron en el Mundo de Beria (Creacion), y su fuente
esencial proviene de “antes de que reinara un rey”, etc.,
El maamar comienza con la afirmacion de los Sabios de que “Los Patriarcas son ellos mismos el Carruaje”:
Avraham, Yitzjak y Yaakov estaban tan entregados a D'os que eran como un carruaje, completamente some-
tido a quien lo conduce. En cuanto a las Jayot de la vision de Yejezkel —los angeles con rostro de leon y de

toro—, se entiende que sean un Carruaje, pues proceden de las vasijas quebradas que cayeron en Beria, y su
fuente esta en la época de “antes de que reinara un rey”.
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es decir, del Mundo de Tohu (Caos). Por eso tienen esta fuerza para elevar y llevar el Trono. Y estan
en el nivel de un Carruaje porque estan anulados, como un caballo ante quien lo monta, puesto
que son seres creados; de este modo también lo llevan, como en la analogia del caballo que lleva a
quien lo monta, etc.
Los reyes que reinaron “antes de que reinara un rey” representan, en la Cabala, el Mundo de Tohu, cuyas
grandes luces quebraron sus vasijas; esa raiz da a las Jayot la fuerza para elevar y llevar el Trono Divino.

También son un Carruaje porque, como seres creados, estan completamente anulados ante su “jinete”, tal

como un caballo lo esta ante quien lo monta.
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Pero los Patriarcas, cuya esencia y raiz estan en el Mundo de Atzilut (Emanacion), donde “fl y Sus
fuerzas vitales son uno, «El y Sus vasijas» son uno”: ;por qué se los llama el nivel de un Carruaje?

Esta es la pregunta. Los Patriarcas tienen su raiz en Atzilut, el mundo en el que las luces y las vasijas de D'os
son uno con El; ;por qué habria que llamar Carruaje a almas cuya raiz es tan elevada, si ese término parece

corresponder a seres que llevan algo por encima de si?
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Sin embargo, la explicacion [se comprende| al comenzar por entender el asunto del Carruaje de las
Jayot: “el rostro de un leon, el rostro de un toro”, etc., que llevan el Trono y “la semejanza de la
apariencia de un hombre” que esta sobre él, desde arriba.

Antes de responder, el maamar explica primero el Carruaje de las Jayot: las cuatro Jayot llevan el Trono, y

sobre el Trono esta “la semejanza de la apariencia de un hombre”. Comprender por qué las Jayot llevan a

este “hombre” mostrara qué significa que los Patriarcas sean un Carruaje.

SECCION 2 - 12-4

Las Jayoty el “hombre”
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La explicacion es que “hombre” (adam) designa la inclusion mutua de tres lineas, [como en] la for-
ma de la [letra] alef: una yud en la parte superior, una yud en la parte inferior y una linea en el me-
dio. Y la expresion general y colectiva de las tres lineas y de su union se denomina “hombre”, que
es el Nombre Mah.

En la Cabala, “hombre” (adam) significa una estructura de tres lineas —derecha, izquierda y central— entre-

tejidas en una. La letra alef la representa: una yud arriba, una yud abajo y una linea que las une. El Nombre
Mah es el Nombre Havaia deletreado de modo que sus letras suman 45, el valor numérico de adam.
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Pero debemos entender: jacaso el Nombre Mah no es el nivel de autoanulacion (bitul) e inclusion
en su fuente? Entonces, ;como puede denominarse “hombre”, con la forma de tres lineas? Sin em-
bargo, en verdad, una cosa depende de la otra: para que exista la inclusion mutua de las tres lineas
y su union, esto debe provenir del nivel de bitul.
Mabh significa “qué”, la palabra de quien se considera nada; por eso, el Nombre Mah representa la autoanu-
lacion y la disolucion en la propia fuente. ;Como, entonces, puede designar a un “hombre” estructurado en

tres lineas? La respuesta es que ambas cosas dependen una de la otra: las lineas opuestas solo pueden unir-

se cuando estan impregnadas de bitul.
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La explicacion es que Jésed (bondad), “el brazo derecho”, va de arriba hacia abajo, como el agua
que desciende de un lugar elevado a uno bajo. Y Guevura (contencion) consiste en el retiro de las
luces de abajo hacia arriba.

Jésed, al que el Tikkunei Zohar llama “el brazo derecho”, es la entrega que fluye hacia abajo, como el agua

que corre de arriba hacia abajo. Guevura es el movimiento opuesto: la luz se retira hacia arriba y se abstiene
de dar.

.0°9917 23 131 727 <MD D YT13Y .772000 RITIPM LRI "or Ta¥1 1
Como en “Y el levita realizara el servicio”. Y la [linea] media es lo que las une. Ahora bien, es sabi-
do que, para que algo una dos opuestos,

El versiculo “el levita realizara el servicio” se cita como ejemplo de Guevura, el movimiento hacia arriba. La
linea media, Tiféret, une los dos movimientos opuestos, y ahora el maamar explica qué hace posible esa

union.
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debe haber una iluminacion y una extension hacia abajo desde un nivel superior, donde estos dos
opuestos quedan anulados y no existe en absoluto cosa alguna y su opuesto, pues alli no hay nin-
guna extension hacia abajo ni ningan retiro. Porque la extension hacia abajo y el retiro correspon-
den a las Jayot de la Carroza, y “las Jayot correny retornan”,

Dos opuestos solo pueden unirse mediante una luz de un nivel superior a ambos, donde ninguno existe

como fuerza separada. La extension hacia abajo y el retiro corresponden a las Jayot, que Yejezkel vio “correr
y retornar”, moviéndose siempre hacia arriba y hacia abajo.
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pero alli, arriba, todo se encuentra en un estado de verdadera autoanulacion (bitul), sin ningtn re-
tiro ni ninguna extension hacia abajo. Y desde alli se extiende una iluminacion al nivel de
“hombre”, para que haya inclusion mutua de las tres lineas y union entre ellas; y esto ocurre por
medio de las Jayot de la Carroza.

Por encima de las Jayot hay un nivel de puro bitul, sin movimiento alguno. Su luz permite que las tres lineas
se integren en un solo “hombre”, y llega hasta ese “hombre” por medio de las Jayot de la Carroza.
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Pues todo el proposito del servicio de las Jayot es extender y formar este nivel de “hombre”, para
que esté en un estado de inclusion mutua y las ramas no queden separadas; por eso lo elevan ha-
cia arriba, para extender desde alli el nivel de bitul e inclusion mutua.

Este es el proposito entero de las Jayot: extender esa luz hacia abajo para que el “hombre” esté verdadera-

mente integrado y sus lineas no se dividan en ramas separadas. Por eso elevan al “hombre”, para traer des-

de lo alto el bitul que hace posible la integracion.
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Y esto es [el sentido de] “Y la semejanza de sus rostros: el rostro de un hombre”. Pues, ademas de
que entre las cuatro criaturas vivientes hay un rostro de hombre, una configuracion (partzuf)
propia,

Yejezkel vio cuatro rostros en cada una de las criaturas vivientes, uno de ellos el rostro de un hombre. Ade-
mas de ese rostro, dice el maamar, todo el Carro esta configurado por el “hombre” que lleva.
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también en su expresion general y colectiva se hace descender una configuracion de hombre, de
modo que cada una esta compuesta asimismo del nivel de hombre. Y esto se debe a que todo su
proposito principal y su dimension interior (pnimiut) es hacer descender el nivel de hombre, el ni-
vel de la union de las tres lineas y su inclusion mutua.

Cada una de las criaturas vivientes, incluso el ledn, el toro y el aguila, contiene algo del “hombre”, porque

todo su propdsito interior es dar lugar a esa estructura integrada de tres lineas unidas. Asi, las palabras “la
semejanza de sus rostros: el rostro de un hombre” describen a todas ellas.
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SECCION 3 - 15-9
Los atributos emocionales tienen
su raiz por encima del intelecto
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Ahora pasaremos a explicar “los Patriarcas son ellos mismos el Carruaje”. Pues los Patriarcas son
Jésed (bondad), Guevura (contencion) y Tiféret (belleza) del Mundo de Atzilut (Emanacion). Enton-

ces, ;que significa que sean un Carruaje?

Ahora el maamar vuelve a su pregunta. Los Patriarcas corresponden a Jésed, Guevura y Tiféret de Atzilut: la
bondad, la contencion y la armonia entre ambas. ;Qué sentido tiene, entonces, llamarlos un Carruaje?
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Pero esta explicado en la Idra Zuta que “Aba e Ima (Jojma y Bina) emanan del cerebro oculto (moja
setima), y Zeir Anpin (los atributos emocionales) esta unido y suspendido de Atika (el Anciano)”. Y
la explicacion de esto se comprendera mediante una analogia: “desde mi carne [contemplo a
D'os]”.
La Idra Zuta, una seccion del Zohar, ensefia que Aba e Ima, Jojma y Bina, emanan del “cerebro oculto”,
mientras que Zeir Anpin, los atributos emocionales, esta unido directamente a Atika, el Anciano, un nivel

aun mas elevado. Para aclarar esto, el maamar recurre a una analogia tomada de la experiencia humana,

como en las palabras de Job: “desde mi carne contemplo a D'os”.
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Pues el intelecto nace del maskil, que esta por encima del intelecto, donde no se conoce en absolu-

to la revelacion del intelecto ni la razon de una cosa.

En una persona, una idea nace de una fuente que esta por encima del intelecto, el maskil, donde todavia no

se revela ninguna idea ni razon.
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Sin embargo, se lo llama maskil, la fuente del intelecto. Pero “Zeir Anpin esta unido y suspendido
de Atika”: los atributos emocionales (midot) fueron tomados de un lugar ain mas elevado. Pues,
aunque los atributos emocionales nacen y se revelan a partir del intelecto, y segun el intelecto de
una persona asi seran sus atributos emocionales,

Aun asi, esa fuente se considera parte del intelecto: es su manantial. Las emociones, en cambio, provienen

de un lugar mas elevado, aunque nazcan del intelecto y se rijan por él, pues una persona siente de acuerdo
con lo que comprende.
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y Bina (entendimiento) es llamada “la madre de los hijos”, y Jojma (sabiduria), el padre. Sin embar-
go, esto solo significa que ellas hacen que nazcan y lleguen a existir los atributos emocionales (mi-
dot), de modo que pasen de lo oculto a lo revelado.

Bina es llamada “la madre de los hijos”, y Jojma, el padre, porque las emociones nacen de ellas. Pero el maa-

mar pone un limite a esto: el intelecto solo hace que las emociones pasen de lo oculto a lo revelado; no crea
su esencia.
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Pero la esencia de los atributos emocionales, en su raiz, proviene de un lugar mas elevado. Como
es sabido, hay amor y temor naturales, y hay amor y temor intelectuales.

La esencia de las emociones proviene de un lugar mas elevado. Esto se ve en los dos tipos de amor y temor:
los naturales, que una persona tiene sin razonar, y los intelectuales, que surgen de la contemplacion.
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Ahora bien, el temor y el amor naturales (dejil1 urejimi) se denominan “gran amor” (ahava raba),
y el temory el amor intelectuales se denominan “amor eterno” (ahavat olam). Sin embargo, puesto
que el temor y el amor naturales se revisten en [el ambito de] “uno frente al otro” (ze leumat ze), es
necesario atraer el temory el amor intelectuales.
El amor y el temor naturales se denominan “gran amor” (ahava raba), y el amor y el temor intelectuales,
“amor eterno” (ahavat olam). Puesto que los sentimientos naturales también pueden investirse en su con-

traparte impura, “uno frente al otro”, es necesario atraer el amor y el temor intelectuales para que los
guien.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/yisro/9/ 10
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Pues “mediante Jojma (sabiduria) son refinados”. Pero, una vez refinados, se los denomina “gran
amor”, pues “la fuerza del hijo es mayor que la fuerza del padre”.

Las emociones son refinadas mediante Jojma, un principio que ya se explico en Torah Ohr. Una vez refinado,
el amor natural vuelve a ser “gran amor”, superior al amor intelectual que lo refind, como expresa la frase
talmudica: “la fuerza del hijo es mayor que la fuerza del padre”.
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Como es sabido, de Aba e Ima (Jojma y Bina) solo se extrajo el intelecto (mojin) de Zeir Anpin (los
atributos emocionales), pero la extraccion de la gota proviene de la esencia, etc. Y la razon por la

que fueron extraidos para convertirse en naturales,

Como es sabido en la Cabala, Aba e Ima le dan a Zeir Anpin solo su intelecto (mojin); la “gota” a partir de la
cual se forma proviene de la esencia, un nivel superior. El maamar pregunta ahora por qué emociones con

una raiz tan elevada se vuelven “naturales”.
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por debajo de Daat (conocimiento), aunque su fuente y su raiz estan arriba, es como se sabe por la
analogia de un muro que se derrumba: la piedra o el ladrillo que esta mas arriba cae mas lejos.

Las emociones naturales estan por debajo del entendimiento consciente, aunque su raiz sea mas elevada.
Asi como, cuando se derrumba un muro, las piedras mas altas caen mas lejos, lo que proviene del lugar mas

elevado desciende hasta el nivel mas bajo.
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Y del mismo modo, una antorcha cuya luz es muy intensa resplandece e ilumina incluso abajo, en
el lugar de la oscuridad. De todo esto se comprende como Zeir Anpin, que es el nivel de Sus atribu-

tos emocionales (midot), bendito sea, puede tener su raiz por encima del nivel de Aba e Ima,

Del mismo modo, una antorcha de gran luminosidad resplandece incluso en la oscuridad lejana. Asi, Zeir

Anpin, los atributos emocionales de D'os, tiene su raiz por encima de Aba e Ima, Jojmay Bina.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/yisro/9/ 1



TORAH OHR - PARSHAS YISRO «- MAAMAR 9 129970 11T 17 MART 1Py IR A

935 59 DN AARI YW WNT MIYIZT PP 320010 30w 27y wrn YY) Tunk qwniw RO
22 WO YTIID TTMOM 9N RIT DIRT DR NI9YAD 72997 12 87 DTN 1Y 34 n1aRt 990 (Y
% .07R

pero solo fue extraido abajo. (Vean lo explicado sobre [el versiculo] “Ponme como un sello”, acerca
de las correas de los tefilin de la cabeza, respecto de las cuales se dice: “como un sello sobre tu co-
razon”; véanlo alli). Por eso los Patriarcas, que son Jésed (bondad), Guevura (contencion) y Tiféret
(belleza), constituyen el nivel de una Carroza que eleva al “hombre”, que es el nivel de Jojma (sabi-
duria), pues, como es sabido, hay dos niveles de “hombre”.
Solo es extraido hacia abajo. El paréntesis se refiere al maamar sobre “Ponme como un sello sobre tu cora-
zon”, acerca de las correas de los tefilin de la cabeza que cuelgan hacia el corazon y tienen una raiz mas ele-

vada de lo que aparentan. Como los atributos tienen una raiz tan elevada, los Patriarcas —Jésed, Guevura y

Tiféret— pueden ser una Carroza que eleva al “hombre” de Jojma.
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El primer “hombre” esta en Jojma, y el “hombre” inferior es Zeir Anpin. Y esto es [lo que significal:
“;Cual es Su nombre, y cual es el nombre de Su hijo?”. “;Cual es Su nombre?” es Jojma, y “;cual es
el nombre de Su hijo?” es Zeir Anpin.

Hay dos niveles de “hombre”: el superior es Jojma y el inferior es Zeir Anpin. El maamar interpreta asi el

versiculo “;Cual es Su nombre, y cual es el nombre de Su hijo?”: “;Cual (mah) es Su nombre?” es Jojma, y

“el nombre de Su hijo” es Zeir Anpin.
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Ahora bien, cuando se elevan los atributos emocionales (midot), se produce [el estado en que] “el
poder del hijo es mayor”, y también eleva el nivel de Jojma (sabiduria), para atraer la investidura
de la Luz Infinita (Or Ein Sof) en Jojma, de modo que se revele “Tu eres sabio”;

Cuando las emociones se refinan y se elevan, el hijo supera al padre: los atributos elevan incluso a Jojma,

para que la Luz Infinita se invista en ella. Entonces Jojma se convierte en una revelacion de D'os, a quien los

Tikunei Zohar se dirigen diciendo: “Tu eres sabio”.
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pues el Infinito (Ein Sof) mismo “no posee ninguno de estos atributos en absoluto”. Mas bien, que
la Luz Infinita sea atraida para estar en Jojma depende de la atraccion y elevacion de las almas de
los tzadikim.

La esencia misma de D'os no posee ninguno de estos atributos; la sabiduria no lo define. La Luz Infinita en-

tra en Jojma tinicamente por medio de las almas de los tzadikim, cuyo servicio la atrae y eleva los atributos.

SECCION 4 - 110-12

Las tres lineas e Israel
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Como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, acerca de [el versiculo] “Y los cumpliran”: “Yo
se los considero como si Me hubieran hecho”. Y como es sabido respecto de la unificacion del She-
ma: para que se produzca “Havaia es nuestro D'os”, que es la union de Aba e Ima (Jojma y Bina),
primero decimos “Escucha, Israel”, pues Israel es quien unifica. Porque Avraham es Jésed (bon-
dad), “el brazo derecho”, la linea derecha, que va de arriba hacia abajo,
Los Sabios interpretan “Y los cumpliran” como una accion de hacer, de modo que el cumplimiento de las
mitzvot es “como si Me hubieran hecho”: el servicio humano, por asi decirlo, construye lo divino. Del mis-
mo modo, en el Shema, “Havaia es nuestro D'os” une a Aba e Ima, Jojma y Bina, pero primero decimos “Es-

cucha, Israel”, porque Israel hace posible esa union. El maamar muestra ahora como esto comienza con

Avraham, que es Jésed, la linea derecha que fluye hacia abajo.
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e Itzjak es la linea izquierda, de abajo hacia arriba: “el temor de Itzjak”. Y Yaakov es yud-akev (ta-
16n), “el mas selecto de los Patriarcas”, quien los une: “El D'os de mi padre Avraham y el temor de
Itzjak estaba conmigo”.
Itzjak es la linea izquierda, Guevura, que asciende de abajo hacia arriba, y 1a Escritura llama a D'os “el temor
de Itzjak”. El nombre de Yaakov se interpreta como yud y akev, “talon”, y él es el mas selecto de los Patriar-

cas porque une a los otros dos, como dice: “El D'os de mi padre Avraham y el temor de Itzjak estaba

conmigo”.
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Y el significado de “estaba conmigo” es que fue atraido hacia abajo, hasta mi. Por eso [los Sabios]
dijeron: “Yaakov no muri6”, pues su raiz proviene del nivel de autoanulacion (bitul) que es atraido
hacia abajo para unir dos opuestos.

“Estaba conmigo” significa que ambas cualidades fueron atraidas hacia abajo, hasta Yaakov. Por eso los Sa-

bios pudieron decir: “Yaakov no murio”: su raiz es el nivel de bitul, que es atraido hacia abajo para unir dos
opuestos.
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Asimismo, Israel también es la linea media, y en él y por medio de él se produce la union de Aba e
Ima supernos (Jojma y Bina). Y lo que [los Sabios] dijeron, que Israel “surgio en el pensamiento”
solamente, significa en las letras del pensamiento; y esto se llama «Fl y Sus vasijas» son uno.
Israel, al igual que Yaakov, es la linea media, y por medio de él se unen Aba e Ima supernos, Jojma y Bina,
como en el Shema. El Midrash dice que Israel “surgi6 en el pensamiento” antes de que el mundo fuera crea-

do; el maamar precisa que esto se refiere a las letras del pensamiento, un nivel tan unido a D'os que se lo
llama «El y Sus vasijas» son uno.
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Es decir, los atributos emocionales (midot) son la fuente de las letras del pensamiento, pues otiyot
(letras) deriva de un término que significa “traer”, como en “Y Elvino (ve'asa) de las miriadas san-
tas” y “Llega la mafana (asa)”.

Los atributos emocionales son la fuente de las letras del pensamiento, pues otiyot, “letras”, esta relacionado

con la palabra que significa venir, como en “El vino (ve'asa) de las miriadas santas” y “Llega la mafnana
(asa)”. Las letras son el medio por el cual algo surge y es atraido.
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Y la atraccion se produce en los atributos emocionales. Asimismo, las letras no nacen ni se revelan
en el intelecto y el entendimiento hasta que llegan a revelarse en los atributos emocionales, como
es sabido.

La atraccion corresponde a las emociones: el pensamiento no toma la forma de letras solo por medio del in-
telecto, sino inicamente cuando la idea llega a sentirse en las emociones. Por eso, Israel, la linea media de
los atributos emocionales, tiene su raiz en las letras del pensamiento.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/yisro/9/ 14

12



TORAH OHR - PARSHAS YISRO «- MAAMAR 9 129970 11T 17 MART 1Py IR A

SECCION 5 - 113-14

“Recuerda” y “Guarda”
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Ahora explicaremos el sentido de “«Recuerda» y «Guarda» fueron dichas en una sola expresion”.
«Recuerda» (zajor) corresponde a lo masculino (dejar), el nivel de hacer descender; y «Guarda»
(shamor) corresponde a Nukva (lo femenino / Maljut), el nivel de elevacion.
El Talmud ensefa que “Recuerda el dia de Shabat” y “Guarda el dia de Shabat”, formulados de manera dife-
rente en las dos versiones de los Diez Mandamientos, fueron dichos a la vez, en una sola expresion. En tér-

minos cabalisticos, «Recuerda» corresponde a lo masculino, a hacer descender, y «Guarda» a lo femenino,
Nukva, a la elevacion.
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Como es sabido, existe el Shabat de la noche (de-maalei shabata) y el Shabat del dia (de-yemama).
El Shabat de la noche es el nivel de elevacion; este es [el sentido de] “Salmo, cantico para el dia de
Shabat”, y de Barjua, y de “Salmo de David”: todo ello esta en el modo de elevacion.

El Shabat tiene dos aspectos: la noche y el dia. La noche del viernes es un momento de elevacion, cuando los

mundos ascienden hacia su fuente, y las plegarias de esa noche —el salmo para el dia de Shabat, Barju y el
salmo de David— expresan todas ese ascenso.

17K 9371 .RNTIPO? 70K 01927 1MW IR ARt 79072 109 LOwnn A RO RHPNT Naws
172 °K 71372 17K MOWHRT NIRPYI

Y el Shabat del dia corresponde al nivel de la emanacion hacia abajo. Por eso, de noche cantamos
“Azamer bishvajin” (“Cantaré con alabanzas”), y de dia, “Asader lisudata” (“Dispondré la
comida”). Todas estas elevaciones y emanaciones hacia abajo fueron expresadas en un solo enun-
ciado en la Entrega de la Tora.
El dia de Shabat es un tiempo de emanacion hacia abajo. Por eso, los himnos de las comidas de Shabat son
diferentes: de noche se canta “Azamer bishvajin”, y de dia, “Asader lisudata”, en correspondencia con la

elevacion de la noche y la emanacion hacia abajo del dia. Todo esto, tanto el ascenso como el descenso, fue
expresado junto en el Sinal.
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La explicacion de este tema comienza con una exposicion sobre la Tora y las mitzvot. Primero de-
bemos comprender el tema del Mundo Venidero, que comprende el Gan Eden y la Resurreccion de
los Muertos. Los comentaristas explican —y asi lo hace el Ramban en Shaar HaGemul— que la re-
compensa principal del Mundo Venidero tiene lugar en la Resurreccion de los Muertos, pues esta

supera en nivel al Gan Eden superior.

Para explicar esto, el maamar aclara primero qué producen la Tora y las mitzvot, comenzando por la recom-
pensa del Mundo Venidero. Esta recompensa tiene dos etapas: el Gan Eden para las almas y la Resurreccion
de los Muertos. El Ramban, en Shaar HaGemul, sostiene que la recompensa principal tiene lugar en la Resu-
rreccion, que es incluso superior al Gan Eden superior.

SECCION 6 - 115-19

Gan Eden y la Resurreccion
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Ahora bien, en el Gan Eden las almas de los tzadikim se sientan sin cuerpos; y el Gan Eden supe-

rior es el lugar de los grandes tzadikim, todos ellos despojados de sus cuerpos.

El Gan Eden es el ambito de las almas sin cuerpos; en el Gan Eden superior moran los tzadikim mas gran-

des, completamente libres de sus cuerpos.
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Pues el cuerpo no puede disfrutar de un resplandor y un deleite tan grandes, ya que no puede reci-

birlos. Y la Resurreccion de los Muertos consiste en que se levantaran con sus cuerpos.

El cuerpo no puede asimilar el resplandor y el deleite del Gan Eden. Sin embargo, en la Resurreccion las al-

mas volveran a sus cuerpos, lo cual plantea la pregunta que sigue.
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Entonces, ;como mereceran un deleite superior al deleite del alma que esta en el Gan Eden? Ade-
mas, dijeron acerca de Ajer: “Es mejor que sea juzgado y llegue al Mundo Venidero”, que es el Gan
Eden;

;Como puede lavida en un cuerpo brindar un deleite mayor que el deleite del alma en el Gan Eden? El rela-

to talmudico de Ajer, el sabio que se apart6 del camino, aiade otra dificultad: Rabi Meir dijo que seria mejor

que fuera juzgado y entrara al Mundo Venidero, es decir, al Gan Eden.
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pues todos los sufrimientos del Guehinom valen la pena para que el alma pueda deleitarse en el
Gan Eden, y no puede recibir ese deleite hasta que haya sido purificada mediante muchos
sufrimientos.

Esto implica que el Gan Eden vale todos los sufrimientos del Guehinom, pues el alma no puede recibir su
deleite hasta ser purificada. Por lo tanto, el Gan Eden parece ser una recompensa muy grande.
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Y acerca de la Resurreccion de los Muertos dijeron: “Todo Israel tiene una parte en el Mundo Veni-
dero”, es decir, se levantaran en la Resurreccion de los Muertos, excepto aquellos que los Sabios
enumeraron, que no se levantaran.
Sin embargo, acerca de la Resurreccion, la Mishna dice: “Todo Israel tiene una parte en el Mundo
Venidero”, es decir, todos se levantaran, salvo los pocos que los Sabios enumeran. Una recompensa otorga-

da casi a todos parece menor que el Gan Eden, que debe ganarse; el maamar mostrara que, de hecho, es

superior.
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Pero la explicacion es que, como es sabido, hay dos niveles en la revelacion de la Luz Infinita (Or
Ein Sof), bendito sea: el primero, el nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin);
y el segundo, el nivel de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin).

La respuesta se basa en los dos modos de la luz de D'os: la luz que llena todos los mundos, que entra en cada

mundo segun su capacidad, y la luz que circunda todos los mundos, que es demasiado elevada para entrar

en ellos y los afecta desde fuera.
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Ahora bien, el Gan Eden pertenece al nivel de la luz que llena todos los mundos. “Con [la letra] yud
fue creado el Mundo Venidero”; su comienzo esta en Jojma (sabiduria), y cuando esta es atraida
hacia Bina (entendimiento), se revela entonces el deleite del Mundo Venidero y del Gan Eden. Sin
embargo, el Gan Eden superior proviene de la Bina de Bina,

El Gan Eden pertenece al primer modo. El Talmud dice que el Mundo Venidero fue creado con la letra yud,

que representa Jojma; su deleite se revela cuando es atraido hacia Bina, y el Gan Eden superior corresponde
ala Bina dentro de Bina.
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Y el Gan Eden inferior proviene de la Bina de Maljut. Por eso, este deleite se revela solo a las al-
mas. Pero en el Tiempo Venidero, en la Resurreccion de los Muertos, se revelara el nivel de la luz

que circunda todos los mundos (sovev kol almin), y alli el almay el cuerpo seran iguales.

El Gan Eden inferior proviene de la Bina de Maljut, por lo que también su deleite solo alcanza a las almas.
En la Resurreccion, sin embargo, se revelara la luz que circunda todos los mundos, y ante ella el almay el

cuerpo son iguales, pues trasciende a ambos.
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Y esta revelacion se produce mediante las mitzvot que realiza la persona. Pues las 620 mitzvot son
los 620 pilares de luz en Keter, que es la luz que circunda todos los mundos; y Kéter se forma a

partir de mitzvot revestidas especificamente en la accion fisica.

Esta revelacion se produce mediante las mitzvot que realizan las personas. Las 620 mitzvot —las 613 de la
Toray las siete de los Sabios— son los “620 pilares de luz” en Kéter, la Corona que circunda todos los mun-

dos, y ese Kéter se forma mediante mitzvot realizadas en la accion fisica.
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Como, a modo de analogia, una corona real: se la fabrica con piedras preciosas, que pertenecen al

nivel de lo inanimado, y se convierte en una corona sobre la cabeza [del rey], en lo alto.

También una corona real esta hecha de piedras preciosas, materia inanimada, y sin embargo se posa sobre

la cabeza del rey, en lo alto. Asi, las acciones fisicas mas bajas forman la corona suprema.
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Y en este nivel, incluso los transgresores de Israel estan “llenos de mitzvot como una granada”.
Por eso, todo Israel tiene una parte en el Mundo Venidero, en la Resurreccion de los Muertos, ex-

cepto aquellos que enumeraron los Sabios.

Como Keter se forma a partir de las mitzvot realizadas con acciones, incluso los pecadores de Israel, que es-
tan “llenos de mitzvot como una granada”, tienen una parte en él. Por eso todo Israel participa de la Resu-

rreccion, salvo aquellos a quienes los Sabios excluyen.
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Y la recompensa que reciben las almas de los tzadikim en Gan Eden es solo temporal, hasta que se

revele el nivel de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin).

La recompensa de los tzadikim en Gan Eden, que reciben las almas sin cuerpos, es solo temporal, hasta que

se revele la luz que circunda todos los mundos en la Resurreccion.
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Y por eso el exilio se prolonga tanto en la época actual: porque cada alma de Israel debe cumplir
las 613 mitzvot en la practica, para que se revele la luz de Kéter (1a Corona).

Por eso el exilio se prolonga tanto: cada alma judia debe cumplir las 613 mitzvot en la practica, para que la
luz de Kéter pueda revelarse a través de ellas.
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Y este es el sentido de la Entrega de la Tora: «Yo» (Anoji) es la iluminacion de Kéter, y esto fue dado
en la Entrega de la Tora, para que tuvieran el poder de atraer el nivel de Kéter mediante las accio-

nes de los de abajo.

En el Sinai, D'os comenzo con «Yo» (Anoji), que el maamar identifica con la luz de Kéter. La Entrega de la

Tora dio a Israel el poder de atraer esa luz mediante sus acciones aqui abajo.
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Pues, aunque la raiz de las mitzvot mismas esta en Kéter, quien no es apto para ello no puede
atraer [esa luz], como un menor o una mujer, que estan exentos; porque quien no esta obligado en
una cuestion no atrae nada, y con mayor razon los idolatras.
Las mitzvot tienen su raiz en Kéter, pero solo quien esta obligado a cumplirlas atrae su luz: un menor, o una
mujer respecto de una mitzva de la que esta exenta, no la atrae mediante esa mitzva. Esto evoca el principio
halajico de que quien no esta obligado en una cuestion no puede cumplirla en lugar de otros. Con mayor ra-

zon, los idodlatras, que no estan obligados en absoluto a cumplir estas mitzvot, no atraen nada mediante

ellas.

SECCION 7 - 120-22

Dos coronas y la analogia del Shabat
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También, cuando dijeron «Haremos y escucharemos», se atrajeron dos coronas sobre cada uno de
ellos; solo que, a causa del pecado del Becerro de Oro, les fueron quitadas, como esta escrito: «Y
los hijos de Israel se quitaron sus adornos». «Sus adornos» alude a la iluminacion de Kéter (la
Corona).

El Talmud relata que, cuando Israel dijo «<Haremos» antes de «escucharemos», los angeles ataron dos coro-

nas sobre cada uno de ellos; después del Becerro de Oro, las coronas les fueron quitadas, como dice el ver-
siculo: se quitaron sus adornos. El maamar identifica esos adornos con la luz de Kéter.
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De estas dos coronas, la primera corresponde al modo de elevacion, al nivel de «escucharemos»:
quien desea escuchar algo anula todos sus sentidos y todos sus pensamientos, con el Gnico fin de

escuchar.

Las dos coronas corresponden a la elevacion y a la atraccion hacia abajo. «Escucharemos» es elevacion:

quien realmente desea escuchar acalla todos sus sentidos y pensamientos.
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Resulta, entonces, que los sentidos y los pensamientos se elevan a la sublimidad de aquello que
desea escuchar. Y la atraccion hacia abajo corresponde al nivel de «haremos», es decir: «<haremos»

y atraeremos desde arriba hacia abajo.

Al escuchar, los sentidos y los pensamientos se elevan a la sublimidad de aquello que se escucha. «Hare-
mos» es el movimiento opuesto: mediante la accion, atraemos desde arriba hacia abajo.
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Y este es [el significado de] “«Recuerda» y «Guarda» fueron dichas en una sola expresion”. Pues
«Recuerda» corresponde a lo masculino y «Guarda» a Nukva (lo femenino / Maljut): «Recuerda» es
el nivel de la continuacion hacia abajo y «Guarda», el nivel de la elevacion, como se explico

anteriormente.

Ahora el maamar vuelve a «Recuerda» y «Guarda», dichas como una sola expresion. «Recuerda» correspon-

de a lo masculino y a la continuacion hacia abajo; «Guarda», a lo femenino y a la elevacion.
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Esto se entiende mediante una analogia: es como alguien que posee un intelecto muy grande y lo
rebaja y contrae para plasmarlo en algun trabajo, como dibujar o escribir:

La analogia es la de una persona de gran intelecto que contrae su mente para realizar algun trabajo practi-
co, como dibujar o escribir.
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cuando termina su trabajo, deja de trabajar y descansa, el intelecto regresa a su fuente; y luego,
cuando vuelve a contemplar con el ojo de su gran intelecto toda su obray ve que esta bien ante él,
se produce [el nivel de] una continuacion hacia abajo renovada.

Cuando termina y descansa, su mente se retira de la obra y regresa a su fuente: esto es una elevacion. Lue-

go, al revisar la obra terminada con todo su intelecto y verla correcta, su mente vuelve a dirigirse hacia ella:

esto es una continuacion hacia abajo renovada.
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Del mismo modo, el Shabat de la noche es el nivel de cesacion y descanso, pues “durante seis dias
D'os hizo, y el séptimo dia ceso”.

La noche de Shabat es como ese descanso: D'os hizo el mundo durante seis dias y el séptimo ceso, pues Su

poder creador se retir6 a su fuente.
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Y esta escrito: “Y los cielos fueron completados”, “Y D'os completo”, es decir, que volvio a su fuen-
te; y después: “Y D'os bendijo el séptimo dia”, que corresponde al nivel de la renovada emanacion.

La Escritura dice primero “Y los cielos fueron completados” y “Y D'os completd”: la fuerza creadora se reti-
ra a su fuente. Luego dice “Y D'os bendijo el séptimo dia”: su renovada emanacion. Esto corresponde a la
noche y al dia de Shabat.
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Por eso se la llama “la comida de Atika Kadisha (el Santo Anciano)”, pues entonces se revela un de-
leite supremo desde arriba hacia abajo. Todo esto ocurre en la época actual, cuando hay elevacio-

nesy emanaciones, ascensos y descensos.

Por eso la comida del dia de Shabat se llama “la comida de Atika Kadisha”, el Santo Anciano: entonces se
atrae hacia abajo un deleite supremo. En la época actual, las elevaciones y los descensos se alternan de este

modo.
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Pero en el Tiempo por Venir, es decir, en la Resurreccion de los Muertos, habra “un dia que es en-
teramente Shabat y descanso para lavida eterna”, y ya no habra ascensos ni descensos,

En el futuro, en la Resurreccion, habra “un dia que es enteramente Shabat y descanso para la vida eterna”;

ya no se alternaran el ascenso y el descenso.
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pues se revelara el nivel de Kéter (la Corona), la luz que circunda todos los mundos (sovev kol al-

min), donde no hay arriba ni abajo; por eso, alli todo esta contenido en una sola expresion.

La luz de Kéter, que circunda todos los mundos, no tiene arriba ni abajo. Cuando se revele, la elevacion y la
emanacion seran una sola cosa, tal como “Recuerda” y “Guarda” fueron pronunciados en una sola

expresion.
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Y el Santo, bendito sea, les mostro esto en la Entrega de la Tora: que por medio de las mitzvot lle-
garan a merecerlo, pues la Tora y las mitzvot fueron tomadas de un lugar tan elevado, y este poder
les fue otorgado, como se explico arriba.

En el Sinai, al pronunciarlas como una sola expresion, D'os mostro a Israel que se alcanzaria este estado fu-

turo por medio de las mitzvot, pues la Toray las mitzvot provienen de ese lugar tan elevado y se les otorgo el
poder de alcanzarlo.

SECCION 8 - 123-29

La Carroza de D'osy el querubin luminoso
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Ahora explicaremos: “El carro de D'os es dos veces diez mil, miles de shinan; Ado-nai esta entre
ellos (bam)”, [la bet] con rafeh. La explicacion es que un dagesh indica un comienzo, pero aqui no
corresponde hablar del comienzo de algo, pues los “miles de shinan” son “el rostro de un leon, el
rostro de un buey”, etc.

El versiculo “El carro de D'os es dos veces diez mil, miles de shinan; Ado-nai esta entre ellos” se interpreta a

partir de su gramatica: la bet de bam, “entre ellos”, es suave, sin dagesh. Un dagesh marca un comienzo, y
aqui no hay comienzo, pues los “miles de shinan” son las jayot del Carro.
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su existencia proviene del nivel de Ado-nai, Maljut del Mundo de Atzilut, pues son seres creados; y
“Ado-nai esta entre ellos”, ya que esta incluida en ellos, porque ellos la elevan. De ello resulta que
aqui no hay comienzo ni fin, pues se produce [un estado de] inclusion mutua.

Las jayot llegan a existir a partir de Ado-nai, Maljut de Atzilut, de modo que Ado-nai es su fuente; sin embar-

go, “Ado-nai esta entre ellos”, incluida en ellos, porque ellos la elevan. Asi, la fuente y lo que proviene de
ella se contienen mutuamente, sin comienzo ni fin; por eso no hay dagesh.
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Por lo tanto, no se encuentra una revelacion de la Shejina (la Presencia Divina) en ningun lugar
salvo junto a la Carroza, como esta escrito: “Y D'os se elevo de sobre Avraham”, es decir, la Carroza

se retiro.

Como la Shejina se revela inicamente cuando esta incluida en una Carroza, toda revelacion viene acompa-
fiada de una. Cuando D'os “se elevo de sobre Avraham”, la Carroza se retird, pues Avraham mismo era la

Carroza.
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Lo mismo ocurrio con Yaakov: “Este es el campamento de D'os”; y también con Moshé: “Oyo lavoz

de entre los dos querubines”, que son Metatron y Sandalfon.

Del mismo modo, Yaakov vio angeles y dijo: “Este es el campamento de D'os”, y Moshé oy0 la voz de entre

los dos querubines sobre el Arca, que el maamar identifica como los angeles Metatron y Sandalfon.
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Asimismo, Yeshayahu y Yejezkel vieron la Carroza, pues no puede haber una revelacion de la Sheji-
na (la Presencia Divina) sin una Carroza en la que esté incluida; solo que a veces se inviste en esta

Carrozay aveces en aquella.

Yeshayahu y Yejezkel vieron ambos la Carroza, porque la Shejina no puede revelarse sin ella. A veces se in-
viste en una Carrozay aveces en otra.
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Y en cuanto a lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, acerca de “miles de shanan”:
“No leas shanan, sino she’einan (que no estan)”: que el Santo, bendito sea, cabalga sobre Su que-
rubin ligero y recorre dieciocho mil mundos.

El Talmud interpreta “miles de shanan” como she’einan, “que no estan”, y dice que D'os cabalga sobre Su

querubin ligero y recorre dieciocho mil mundos. El maamar explica ahora este “querubin ligero” y el nime-
ro dieciocho mil.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/yisro/9/ 24



TORAH OHR - PARSHAS YISRO «- MAAMAR 9 129970 11T 17 MART 1Py IR A

L10MD 19Ynn Y .0 HRT 17°N°0 2 0N NPINWAW 18373 27T YT A7 00 11T IR0 D

El significado y la explicacion de esto es que se sabe que las dieciocho bendiciones de la mafnana
(shajarit) corresponden a las dos letras tet de Metatron: nueve de arriba hacia abajo
La clave son las dieciocho bendiciones de la mafiana, que corresponden a las dos letras tet (nueve) del nom-

bre Metatron: una serie de nueve que desciende de arriba hacia abajo y, como dicen las palabras siguientes,
otra que asciende desde abajo.
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y nueve de abajo hacia arriba. Pues Metatron es llamado “su servidor, el anciano de su casa, que
gobernaba todo lo que tenia”, ya que la conduccion de los mundos durante los dias de semana se
realiza por medio de él. Estos son las seis extremidades (vav ketzavot) del Mundo de Yetzira (For-
macion), y él es llamado el “querubin ligero”. Pues los dos querubines son Metatron y Sandalfon,
que corresponden a Yetziray al Mundo de Asia (Accion).
La segunda tet de Metatron son los nueve que ascienden desde abajo. Metatron es llamado con las palabras
del versiculo referidas al servidor de Avraham: “el anciano de su casa, que gobernaba todo lo que tenia”,

porque conduce los mundos durante los dias de semana como los seis atributos emocionales de Yetzira. De

los dos querubines, Metatron corresponde a Yetzira y Sandalfon a Asia; Metatron es el “querubin ligero”.
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Y el “querubin ligero” es Metatron por si solo, que esta en el nivel de “ligero”, pues todavia no se
ha investido en el nivel del Mundo de Asia (Accion); y por medio de él se eleva el Santo, bendito
sea,

Metatron por si solo, todavia no unido a Sandalfon y a Asia, es “ligero”. Por medio de él se eleva el Santo,
bendito sea.
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que es Zeir Anpin (los atributos emocionales) del Mundo de Beria (Creacion), hacia los dieciocho
mil mundos, que estan en el nivel del Mundo de Atzilut (Emanacion), pues alli se encuentra el ni-
vel de dieciocho mil: nueve de arriba hacia abajo

Aqui, “el Santo, bendito sea” se refiere a Zeir Anpin de Beria, que por medio de Metatron se eleva a los dieci-

ocho mil mundos de Atzilut. Dieciocho son dos nueves: uno desciende desde arribay, como dice el parrafo
siguiente, otro asciende desde abajo.
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y nueve de abajo hacia arriba. Pues el nivel de “hombre” comprende nueve Sefirot; nueve por nue-
ve es ochenta y uno; tres veces ochenta y uno es 243,y [con] los cinco jasadim (bondades), el valor
numeérico es 248, que son los miembros del “hombre”.

Los nueve que ascienden desde abajo constituyen el “hombre”: una estructura completa de nueve Sefirot,

cada una de las cuales contiene nueve, da ochenta y uno. Tres veces ochenta y uno es 243, y los cinco jasa-
dim elevan el total a 248, el nimero de miembros del cuerpo humano.
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Y dos veces nueve es dieciocho; en el nivel del Mundo de Atzilut (Emanacion) se lo llama dieciocho
mil. Asimismo, las dieciocho bendiciones de la plegaria matutina corresponden a este dieciocho

en el Mundo de Yetzira (Formacion),

Dos veces nueve, el descenso y el ascenso, es dieciocho; en el nivel de Atzilut se lo llama dieciocho mil. Las
dieciocho bendiciones de la plegaria matutina corresponden a este dieciocho en Yetzira.
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Y las dieciocho bendiciones de la plegaria estan en el Mundo de Atzilut (Emanacion). La explica-
cion es que debe haber una unién de Metatron y Sandalfén; por eso los dos querubines tenian “el
rostro de uno hacia el otro”.

Las dieciocho bendiciones de la Amida estan en Atzilut. El punto es que Metatron y Sandalfon, Yetzira y Asia,
deben unirse; por eso los dos querubines se miraban uno al otro.
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Y en el nivel del habla, aunque este pertenece al Mundo de Yetzira (Formacion), hay una union de
Yetzira y Asia (Accion). Pues “el pensamiento no se considera como el habla” hasta que uno lo pro-
nuncia con los labios, porque “el movimiento de los labios cuenta como una acciéon”, ya que el ha-
bla sale por los cinco puntos fisicos de articulacion: alef, jet, heiy ayin desde la garganta, etc.

El habla pertenece a Yetzira, y sin embargo une Yetzira con Asia. Segun la halaja, un pensamiento no es

como el habla hasta que se pronuncia en voz alta, pues el movimiento de los labios cuenta como una accion,

ya que el habla sale por los cinco 6rganos fisicos de articulacion, comenzando por la garganta.
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Asi se produce una union de las letras del pensamiento con las letras del habla, pues las propias le-
tras del pensamiento salen a revelarse en las letras del habla; y lo que las une es la voz, que es
espiritual.

En el habla, las letras del pensamiento se revelan como letras pronunciadas, y la voz, que es espiritual, une
ambas.
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Por lo tanto, Metatron, que es Su “querubin de luz”, es quien eleva mediante el nivel del habla,
pues en el nivel del habla se produce la union de Metatron y Sandalfon.

Asi, Metatron, el “querubin de luz”, es quien eleva mediante el habla, pues en el habla se unen Metatrén y
Sandalfon, Yetzira y Asia.

EN LA AVODA
Cada alma debe cumplir las 613 mitzvot mediante actos concretos, pues el Kéter que se revelara en la Resu-
rreccion se forma con mitzvot realizadas fisicamente, asi como una corona se hace de piedras; por eso el
exilio dura hasta que esto se haya cumplido. El servicio del alma eleva su amor y temor naturales, refinados
mediante el entendimiento, por encima del intelecto que los refino, y hace descender la Luz Infinita hacia
Jojma.
PREGUNTAS PARA CONVERSAR
1. ;Por qué le resulta desconcertante al maamar que los Patriarcas sean llamados una Carroza, y cOmo res-
ponde a ello la idea de que los atributos emocionales tienen su raiz por encima del intelecto?
2. ;Por qué dos opuestos, como Jésed y Guevura, solo pueden unirse mediante una luz de un nivel que esta
por encima de ambos?
3. ;Como muestran el muro que cae y la gran antorcha que aquello cuya raiz esta en lo mas alto desciende
hasta lo mas bajo?
4. ;Por qué la recompensa de la Resurreccion es superior a Gan Eden, y qué relacion tienen con ella las
mitzvot fisicas?

5. ;Como expresan “Recuerda” y “Guarda”, la noche y el dia de Shabat, y “escucharemos” y “haremos” los
mismos dos movimientos?
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La nota identifica otra version de este maamar: la trans-
cripcion hecha por el Rebe Miteler, impresa en Sefer Ha-
Maamarim 5569 en la pagina 163.
LA NOTA DE KEHOT
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Resh Lakish dice:
Carruaje», y lo deduce de versiculos que describen a D'os

«Los Patriarcas mismos son el
elevandose «desde encima» de Avraham y Yaakov. Todo el
maamar se propone explicar esta afirmacion.
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«Termind de hablar con él, y D'os ascendi6 de junto a
Abraham» (Génesis 17:22). Se ensefia: Quien se despide de
otra persona, sea esta de mayor o menor rango, debe despe-
dirse de ella. ;De quién se aprende esto? De Abraham. En
una ocasion, Abraham conversaba con el Santo, bendito
sea, cuando los angeles servidores llegaron para hablar con
él. Les dijo: «Permitanme primero despedirme de la Presen-
cia Divina, que es de mayor rango que ustedes, y luego ha-
blaré con ustedes». Cuando termind de decirle al Santo,

bendito sea, todo lo ...

Daat Bereshit Rabbah (Public Domain) - The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(cc-BY)
LA NOTA DE KEHOT
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Yejezkel ve a cada una de las cuatro Jaiot con rostro de
hombre, rostro de leon a la derecha, rostro de buey a la iz-

likuteitorah.com/es/torah-ohr/yisro/9/

a4

quierda y rostro de aguila. El maamar denomina al Ca-
rruaje de las Jaiot seguin estos rostros.

Ezekiel 1:10”: oxp1>
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En cuanto al aspecto de sus rostros, cada uno tenia rostro de

hombre; los cuatro tenian rostro de leon al lado derecho; los

cuatro tenian rostro de buey al lado izquierdo; y los cuatro

tenian también rostro de aguila.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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«Estos son los reyes que reinaron en la tierra de Edom an-
tes de que reinara un rey sobre los hijos de Israel». El
maamar identifica a estos reyes, como indican las pala-
bras siguientes, con el Mundo de Tohu.
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Y estos son los reyes que reinaron en la tierra de Edom, an-

tes de que reinara rey alguno sobre los hijos de Israel.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

72971 *°122 1P Nk

Alli se formula la pregunta explicitamente: el Carruaje de
los rostros del leon y del toro esta en Beria, Yetzira y Asia,
y procede de los reyes de Tohu que cayeron en la ruptura
de las vasijas, por lo que puede elevar al “hombre” que
esta sobre el Trono; pero los Patriarcas tienen su raiz en
Jésed, Guevura y Tiféret de Atzilut, asi que ;por qué se los

llama un Carruaje?

Zohar I, 22ax ,20 X"mt

LA NOTA DE KEHOT

19T 112571 N2 RAPWAT” ROWIPAT IR RAW °Y TMPYAI D NUMIRA
oyun m299R Owa IMAPY TR PRY Y™°A2 0w 1D MW %1 IR
> O"YY IR°MAT 02 9rMawa 19RIw INT 0999 nan ownww
PERT NZAMND WYY MART AR 15 RO PYW 0TIX *n2 mbyny omaa
03 R¥MI RO YOP .WUY 12571 OWA °p1 1P 9K TN TINaM KT
PR Oy 79°R1 PP P 1P9AN 0°27 0912 .an vy 2 910 19N ol
M2 0w MART DY M P R RDD® TMIROYY 0w PN ,maoin
190°1 ,077AR DY ORPW 0OPIYa 1N 0IRA (10,7 Y] wrnd 0IX
DR MIRWIIT 712977 OAw N1PM MRn23 pI 1907 MY 72998 1oy b
7IP°N% DTPW INM Nan RN (WA °3 °BY LYW 0TR N2 Oy Roon
0°9WN TAI OVADIRT 1°Ay2 43 [17970 8°27 0°n qwnanal Pp 570 971D
MWRI2] WPH3 PPN PNAn RITY DTRT TA Nna nna H9oa vrn
27T WPRY NPPNT OTR N2 R AMRTY 1nP32 0TR ey (19 X
TIP°NM *D1%7D7 DAW KMOKD RIX RN D7P2R IMRM [X ,25 K11 XA
RWIIW DIOM 1M 29177 MPYI? 712577 N2 MART »mw y*nm ,y7i1d
%”10) 61 YN T 7Y0 17PWN 37 DPW 17T AR LY WY 10 3010 DR
(MY 2 numon
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6 Por encima del firmamento sobre las Jaiot hay una seme-
janza de trono y, sobre él, desde arriba, «una semejanza
como la apariencia de un hombre». Este <hombre» sobre
el Trono es lo que las Jaiot llevan.

Ezekiel 1:26772:°R HRpie

MnT 291 XoD MnT B07IIN NXVRD DYKTPY UK RT? Dy
sTi297 Y DX TNR3 MR XD3T

Y sobre el firmamento que estaba encima de sus cabezas ha-

bia una semejanza de trono, de apariencia semejante a una

piedra de zafiro; y sobre la semejanza del trono, arriba, ha-

bia una semejanza con apariencia de hombre sentado sobre

él.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 2

7 1P 2 mPeann

La misma lectura, “tres lineas”, aparece alli, y el Rebe se-
fialo: “En muchos lugares la expresion habitual es ‘dos li-
neas’; esto requiere estudio”.
LA NOTA DE KEHOT
272 0w N”AIN2 Y .20y 27510 17021, Y NIAY D NPMIRG 170
YURY 1D 02w 573 197927 9T IR

8 YENN2 1P

Alli se anade que el parecido con la alef corresponde tni-
camente a la union realizada por la linea central.

LA NOTA DE KEHOT

0°27 01 — SYINRM PT MAANTT PR PR OMnTNnw X9X

.Y 0w AR, TP PR Y7RN

9 112 °A nnna

Alli se anade que la forma de tres lineas indica una expan-
sion hacia un estado de existencia [separada], lo cual pa-
rece lo opuesto de bitul.
LA NOTA DE KEHOT
TIRDPW MIRT¥M M2 MLwaNT 1nn 011 TP PIB 17510 0°21 0°2
w0an ona BEERh

10 NUPN N2 N7 RN N LR OW KD DR

Alli el Alter Rebe remite a este pasaje (“;acaso el Nombre
Mah no es...? Sin embargo, en verdad, una cosa depende
de la otra”) y anade que adam contiene las letras de
me'od, “mucho”: para integrar a este “hombre”, debe
atraerse luz del nivel de me'od, que es ilimitado, mediante
“con todo tu me'od” en el Shema.
LA NOTA DE KEHOT
R LRD v nmph axa

PARRAFO 3

n 2R RY17T 70N
La fuente de Kehot para estas palabras (su nota esta
abajo).

LA NOTA DE KEHOT
A°9R 1ND 1773 anIPna™n

likuteitorah.com/es/torah-ohr/yisro/9/
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N2 Ry197 701

En la plegaria de Eliahu (Pataj Eliahu), las Sefirot se repre-
sentan como un cuerpo: “Jésed es el brazo derecho, Gue-
vura el brazo izquierdo y Tiféret el cuerpo”. El maamar
emplea esta imagen para el flujo descendente de Jésed.

Tikkunei Zohar 17a:16-171>-1t:X 1> 97171 °1pn

RORPDW RYITT 77122 LRIPMY RYITT TON KT RPN IRTIPNKRI

N2 MIR KDIAT RAPO TI0M PP 1IN TN 123 X913 NIXan

Tawnn PR TR0 KM L7 137p 2°Yaw 77N .8 Mobn LwTp

5 IINDAT* 2°N3 170 TPRR DY L17an 250 1321 XD 102 a0n
APPOR

Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)

NI 9 1Ay

“Y el levita realizara el servicio de la Tienda de Reunion”.
El maamar lo cita como ejemplo de Guevura, el movi-
miento ascendente.

Numbers 18:23372:177° 712712
0PIy npn oaiy ARY? om TYin POR nTayTnR X 1PI Tanm

=701 17027 K2 PRI °12 73021 09°nAT?
Solo los levitas realizaran el servicio de la tienda de
reunion, y ellos cargaran con su iniquidad; sera estatuto
perpetuo a través de vuestras generaciones, y entre los hijos
de Israel no tendran heredad.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

29,10 N2Ta

maPRY AR . . 0°9a YW 1ann

Esa epistola explica que Jésed, como el agua, fluye de arri-
ba hacia abajo, mientras que Guevura, como el fuego, se
retira hacia arriba; ambos son opuestos, y D'os hace la paz
entre ellos al revelar una gran luz de la Luz Infinita, muy
por encima de cualquier atributo.
LA NOTA DE KEHOT
.27 7°0 PIAR RT

05971 1w PR DbV WY

Alli, al explicar que la verdadera inclusion de las vasijas se
logra mediante la luz de bitul del Nombre Mah, como en
“El hace la paz en Sus alturas”, el Alter Rebe cita este maa-
mar: para unir las tres lineas debe haber una luz de un ni-
vel superior, donde los dos opuestos quedan anulados: el
nivel del Nombre Mah.
LA NOTA DE KEHOT
DY RIRY D NPMIR .2 ,19 mvn NP RA

21 RI1¥ NP Im

“Y las Jayot corrian y regresaban, como la apariencia de
un destello”. El maamar entiende esta carrera y este re-
greso como el descenso y el retiro propios de las Jayot, a
diferencia del nivel que esta por encima de ellas.

Ezekiel 1:1477:X 5xpi°
P12 XM 217 RiZT nivom
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Y los seres vivientes corrian y volvian, como el resplandor
de un relampago.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

LR PRI
17 123907 NNy
La nota remite alli a como esta luz llega al “hombre” por
medio de las Jayot de la Carroza.
LA NOTA DE KEHOT
PNy apy e N”MN2Y
18 777D0R 121 110 KPY
Alli se citan las palabras “y las ramas no quedaran
separadas”.
LA NOTA DE KEHOT
KPR Y DO0OWR D NN K2
PARRAFO 4
19 TAYPDONM P AT . L BN MR I

“Y la semejanza de sus rostros: el rostro de un hombre, y
el rostro de un ledn a la derecha de los cuatro, y el rostro
de un buey a la izquierda”. El maamar interpreta las pala-
bras iniciales como si dijeran que el rostro de un hombre
esta en todos ellos.

Ezekiel 1:10”:'x Hxptn»

I DOYIIND PRIPN AN I O I8 Ol
NYIIY WIID INYIW? NN

En cuanto al aspecto de sus rostros, cada uno tenia rostro de

hombre; los cuatro tenian rostro de ledn al lado derecho; los

cuatro tenian rostro de buey al lado izquierdo; y los cuatro

tenian también rostro de aguila.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

7Y IR LMIN Y PRAD T TR ARD L LR PRI

PARRAFO 5

20

735777 17 777 MaRn

La ensefianza de Resh Lakish, «Los Patriarcas son ellos
mismos el Carruaje», que el maamar comienza ahora a
explicar.

Bereshit Rabbah 47:67:1”1 727 n°wr12
D109 9712 ,10p 72 1T P2 17°ann q0BIn 1N - DK 1270 Dom
0¥ 9371 OTAR 70 DR OYD .OMIARN 2709 DX nn .M nn
,I93W 1 0D IR MR Ny 9379 NAwn "IRDR 1R ,07apn
Oy 737w 3 .0IMY 1271 IR 70 AR 79NN 0on AT RO
IR 7% 1DoRRIpn 1127 72D BR L1972 PO XIT N2 wTRn
PR .OT72R PYn DopRR Py 77 ,0ibwa quan P Aank 12T
.OTaR Byn 0opDR DY ORIW L7200 10 1T MART wep vl
11999 2%3°77 7131 (710 NPWRN2) .O%pOR 1Ryn By

«Terminé de hablar con él, y D'os ascendi6 de junto a
Abraham» (Génesis 17:22). Se ensefia: Quien se despide de

likuteitorah.com/es/torah-ohr/yisro/9/
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24

2577 17 17 MART 1723 1IR3 Pand

otra persona, sea esta de mayor o menor rango, debe despe-
dirse de ella. ;De quién se aprende esto? De Abraham. En
una ocasion, Abraham conversaba con el Santo, bendito
sea, cuando los angeles servidores llegaron para hablar con
él. Les dijo: «Permitanme primero despedirme de la Presen-
cia Divina, que es de mayor rango que ustedes, y luego ha-
blaré con ustedes». Cuando termind de decirle al Santo,
bendito sea, todo lo ...

Daat Bereshit Rabbah (Public Domain) - The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(cc-BY)

*XNT 07N 23 701 QN MaNAw

La nota remite alli al tema de los Patriarcas como Jésed,
Guevuray Tiféret de Atzilut.
LA NOTA DE KEHOT
.37y 19w ’D NN IR

IN2 N1

El Idra Zuta: Aba e Ima emanaron de este cerebro, fueron
incluidos en el mazla y penden de él, mientras que «Zeir
Anpin pende de Atika Kadisha y esta unido a él». El maa-
mar se apoya en esta diferencia entre sus fuentes.

Zohar III, 292ax ,287 »’mt

LA NOTA DE KEHOT

5*1ART Owa 0w AR .TND’? 1”°%nw 2 ,n1 npn ﬂ”1|75 RT WK ,2%9 2°m

n’ao .2 ,ue N D”'IP‘? KPR 5Py N0aw nonn DOYRYI RMIRY

190 °°Y DO2°1Y TR ORRD LTRY Y 10PN

wan

«Y desde mi carne contemplo a D'os»: a partir del funcio-
namiento del ser humano se puede comprender lo divino.
El maamar emplea esto para introducir su analogia basa-
da en la mente y las emociones humanas.

Job 19:26175:1” 21K
IR TR ") NRITIDRI Y 0K
Y cuando después de esto mi piel sea destruida, entonces,

sin mi carne, veré a D'os;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

AN 1Ry QIR PRI IWAWA NN P AR

La fuente de Kehot para estas palabras (su nota esta
abajo).

LA NOTA DE KEHOT

NPIBY 231K AR 177 — TPMRT NP MTRa 1970 NP 710 1997

Ny

PARRAFO 6
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Rabi Itzjak cita “una madre alegre de hijos” y dice: “La
madre es conocida”; es decir, Bin4, la madre suprema. El
maamar emplea este titulo para Bina como la fuente de la
que nacen las emociones.

Zohar I, 219ax ,1°1 X”m

Zohar II, 84ax ,75 2”m
LA NOTA DE KEHOT
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26

27

28

WINT N7IPY 199Y3 DY YW 0772 .2 ,71D LK LT VM LR L0 RVm
Y VPN MU03 YT IR PUO NPT — 27D NYa D 0 0T ynw
162

0°127 O °pa NN
Rabi Shimén ensefna que, cuando se entrego la Tora, la
madre y los hijos se hallaban completos, como esta dicho:

“una madre alegre de hijos”. La nota de Kehot lo cita como
titulo de Bina.
Zohar, Yitro 22:389-400°n-v”2w:272 170° ,7711 190
También se nos ha ensefiado que «el cielo» revela la culpa
del hombre y «la tierra» ejecuta el juicio sobre los pecado-
res, como esta escrito: «La tierra se alzara contra él». Dijo R.
Yose: «Se nos ha ensefiado en nombre de R. Simeon que, en
la hora en que la Tora fue entregada a Israel, la madre y los
hijos estaban juntos en perfecta armonia, como esta escrito:
“la madre de los hijos se regocijo” (Sal. 93:9)». Asi, «Yo» en
este versiculo se refiere a la Shejina, llamada «hija» en ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

0°127 ON

“Asienta a la mujer estéril en su hogar, como una madre
alegre de hijos”. El Zohar y los cabalistas interpretan “la
madre de los hijos” como Bina.
Psalms 113:9°0:3*°p 0°9°11n
:HE"I‘?‘?U R 0°12070K N2 NIRY I
Hace habitar en su casa a la mujer estéril, como madre go-
zosa de hijos. Aleluya.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

0°127 ON Pl

En su glosario de nombres cabalisticos, Rabi Moshé Cor-
dovero explica que Bina es llamada “madre de los hijos”,
la madre de las siete Sefirot que emanan de ella, y cita el
Zohar: “La madre es conocida”.
Pardes Rimmonim 23:1:148171p’X:372 0°1117 0718
T T DY I MPIZR 09D 93 MRwan T3n OX NRIPI 07N ...
T¥M OX °P1 MOPRAY "D 0°NPONIY LTATAM MR YW IRan
JPRORIM WA IR0 YRR 1712 170 DYY DYV LOX *Paf 13730
22027 MRWIT MPn ROOW DYyUR MnRwIn OX Pl 11030 2R
*P1 077 PR D9Y MWl qywa 575 071°an CTw nnwn (7 2% 21X)
:(MM™777) N NWAD2 IX12MD TAPY OX

Pardes Rimonim (Public Domain)

PARRAFO 7
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19°920K 722n2

Alli se explica que, durante todo el exilio, que es el tiempo
de los refinamientos, el bien se separa del mal mediante
Jojma, pues “mediante Jojma son refinados”; por eso Joj-
ma también se denomina juicio, ya que el refinamiento
separa.
LA NOTA DE KEHOT
7,0 9%y% o

likuteitorah.com/es/torah-ohr/yisro/9/
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2N 12n 137 no 7e°

La frase «el poder del hijo es mayor que el poder del pa-
dre» aparece alli en una discusion legal acerca de lo que
pueden reclamar los herederos. El maamar la aplica a las
emociones, el «hijo», que se elevan por encima de Jojma,
el «padre».

Shevuot 48a:14-161"V-7"°:X N”n NMY1AW

PRIT XY LTUIR DX AN TYRUn YYR 23X mw )

- U ,13PR3 - ANTK 230 TTISY TYRY 31 MK Inmr
- 28 0% 120 73 DY (XYW 12103 37 2000 AT

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT

271 1Y PUXBY A MR 1IN DOWITR 1772 XD LR LM MIYIaw RA
R™IRW 717 13771 9PD1 07 1Rnw 2100 19ynbw Xponyn 1waw XU Ren”
Y711 7P PIan NDapn RIOKRY IR Pan Dapn RaRw 19°7onK R
7257%7 07 N7AN A 0T MART 1991 570 mvma 27y opal omn
W»n31 AN M3 WAL °92 R™IX 713 03 1371 DR XN N2 »2a0

JIROD 191 2,17 7372 N7Ipha ey Doy R DA

PARRAFO 8
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Especifica la fuente de la gota: “es decir, de Kéter, a saber,
de Arij Anpin y Atik”.
LA NOTA DE KEHOT
.00 Y R 770 301N R N7TIR — UPONYY RPRN 19077 N0 1170m”

QnIna "W 27y

Alli, “Ponme como un sello sobre tu corazén” se interpre-
ta como referido a los tefilin de la cabeza, cuyas correas
cuelgan sobre el corazon.
LA NOTA DE KEHOT
0OWN Y 2710 wrAw NPMIR LT R wraw n”w‘?

anins s

“Ponme como un sello sobre tu corazén, como un sello so-
bre tu brazo”. El paréntesis se refiere a un maamar que
explica este versiculo a través de las correas de los tefilin
de la cabeza.

Song of Songs 8:6":’1 01w W

YR MITX MR MYD ALY oning 92v7by onind
NPV WX “BYT TPIYT AR INYD

Ponme como un sello sobre tu corazon, como un sello sobre

tu brazo; porque el amor es fuerte como la muerte, los celos

crueles como la tumba; sus destellos son destellos de fuego,

una llama de D'os.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

DNWY YR RYP DTN .. MART 797

Alli se cita el pasaje que va desde “Por eso los Patriarcas”
hasta “primero decimos ‘Escucha, Israel’”.
LA NOTA DE KEHOT
N°A0Y 1990 MY N7TIR2 RN
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35 QTN °N2°2 WO

La nota remite alli al analisis de los dos niveles de
“hombre”.
LA NOTA DE KEHOT
LT8R Y 1ANNRY D 7R IRT

36 N1 K17 ARND QTN 712072 K17 1IWNRI0 QTN

La nota remite alli al analisis del “hombre” superior en
Jojmay del “hombre” inferior, Zeir Anpin.
LA NOTA DE KEHOT
0 NYTI MW P8R 2N Y 27N 77990 »rI03 LKL, 1°pnn 9202
WX ,13D BP0 27ma nrpnm

37 112 QW 7Y MW R

“;Quién subio al cielo y descendio?... ;Cual es Su nombre
y cual es el nombre de Su hijo, si lo sabes?”. El maamar
interpreta “Su nombre” como Jojma y “el nombre de Su
hijo” como Zeir Anpin: los dos niveles de “hombre”.

Proverbs 30:47:°% “oun

7RI "% PR3 02773 ") PIDND MNTNOK M1 T DYy 0
ST 2 11270 ST PIRI0IN"DD

;Quién subio al cielo y descendio? ;Quién reunio el viento

en sus punos? ;Quién ato las aguas en su manto? ;Quién

establecio todos los confines de la tierra? ;Cual es su nom-

bre, y cual es el nombre de su hijo, si lo sabes?

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

1910 °Y X 719 973 NPMIR LKL TP 9902 Y IR0 1R LT ,0 0hen
.2,12 7R N7pY .7°p P19 17910 0937 01 R O AR LTPKY

38 112 QW 7Y MW R

El Zohar interpreta el versiculo como un misterio: “Su
nombre” es el Nombre conocido, y “el nombre de Su hijo”
es Israel, como esta dicho: “Mi hijo primogénito, Israel”.

Zohar, Balak 6:122-131x”9p-272p:" p?2 ,97 790

a quien Padre y Madre coronaron y bendijeron con muchas
bendiciones, y respecto de quien ordenaron: «Besad al hijo,
no sea que se enoje» (Sal. 2, 12), pues esta investido tanto de
juicio como de misericordia.

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

39 R AR

En Mishpatim se explica: “;Cual es Su nombre?” es el
hombre supremo, cuyo valor numérico es Mah, Jojma
(koaj mah), y “;cual es el nombre de Su hijo?” es “Mi hijo
primogeénito, Israel”.
LA NOTA DE KEHOT
19 130 R T2 R™MI0OR%A,ARPOY DTR 13770 1w 78 02T whek v
JOYTR Y DOVAWR NPMIR — TPRIW 21152 %32 112 0w ) Prawa i
M2 oa a”ow LXK L,Aywn 77 7w °°1 8 7 973 NPWRI2 NYTIR2 ARM
JI90°R Y IR NTIIRD 770 .2 KRR

likuteitorah.com/es/torah-ohr/yisro/9/
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En la plegaria de Eliahu (Pataj Eliahu): “Ta eres sabio,
pero no con una sabiduria conocida... y no perteneces en
absoluto a estos atributos”. El maamar la cita para mos-
trar que D'os se revela en Jojma solo cuando es atraido ha-
cia ella.
Tikkunei Zohar 17b:3-4"7-"3:2 1> 97171 °23pN
D RYPT 13037 KDY 1AM RIT NIR LRYUT 1RON3 XYY 0°90 NaX
ARIARDY LKW %137 99°M1 99PN RYTINNWRD KPR RY*7 NR 79
D195 VAWM PTX NIRT MM RITI RADY PTINR PR NP
PIX ORDOYRNRT RTINY 0AWR 77123 WK 1°7 KXW °127 N7
P72 MIR PR 1P .0IWR "DN0 AN* PIX CNIRN LRWUTR XMaon
.R29Y ITINR X ARIIRD X9
Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)

PARRAFO 10

41 anx oW

El Midrash interpreta “y los cumplen” (atem) como “uste-
des”: “Si guardan la Tora, se los computo como si se hu-
bieran hecho a ustedes mismos”, en paralelo con la ense-
fianza citada aqui.

Vayikra Rabbah 35:7°1:1”% 127 RPN

42 SIIRWY 12780 0DY9Y "IN 19YR NN anvwy

“Si caminan segin Mis estatutos, guardan Mis manda-
mientos y los cumplen”. Los Sabios interpretan “y los
cumplen” como una accion de hacer, de modo que guar-
dar las mitzvot cuenta como si lo hubieran hecho a El.
Leviticus 26:3%:1”2 X1p"
:ONR ON°RY1 1Y SNIZRTRY 1950 ’DPU;'DR
Si andais en Mis estatutos, guardais Mis mandamientos y los
cumplis;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
Zohar III, 113ba ,3°p nt
Vayikra Rabbah 35:61:717% 727 X7p™
LA NOTA DE KEHOT
17990 0°37 0o wnn L1 L,A2 PR AR L2 L,0p AT LA 00 RPN
0P DIZIDM 132 137717 1011 0P PIB

43 SRS yrw

“Escucha, Israel: Havaia es nuestro D'os, Havaia es Uno”.
El maamar explica por qué “Escucha, Israel” aparece pri-
mero: Israel es quien unifica Havaia, Aba, con Elokeinu,
Ima.
Deuteronomy 6:4°7:") 0°727
X Havayah 1°p9% Havayah X1 ynw
ESCUCHA, ISRAEL: D'os ES NUESTRO D'os, D'os ES UNO.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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NI RY197 TN
La plegaria de Eliahu: “Jésed es el brazo derecho”. Aqui,
Avraham, el atributo de Jésed, es la linea derecha.
Tikkunei Zohar 17a:16-171">-1"t:X 1> 97171 °19pn
RORPDW RYITT 7122 LRPMY RYITT TON KT RPN IRIPNKRI
N2 MR KDIAT RAPO TI0M PP 1IN T3 123 .93 NIXan
72WNN PR T30 RMA L1091 97w 77N . mobn TR
»5% NIN0ITF 2213 1IN POR DI L1Pan 250 121 RaD 103 a0

PO
Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)

PARRAFO 11
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Alli, Yaakov, “el mas selecto de los Patriarcas”, es el nivel
de inclusion mutua, la barra que se extiende de un extre-
mo al otro; él abarcaba tanto la cualidad de Avraham como
el temor de Itzjak, que podia atraer hacia abajo, como en
“El D'os de mi padre Avraham y el temor de Itzjak estaba
conmigo”.
LA NOTA DE KEHOT
.0 0°37 0°12 R¥R1 579 .3, 2oy 1ol

QITMaN 2N PPN

Yaakov le dice a Lavan: “Si el D'os de mi padre, el D'os de
Avraham y el Temor de Yitzjak no hubiera estado
conmigo...”. El maamar interpreta que Yaakov poseia las
cualidades tanto de Avraham como de Yitzjak, y que estas
descendieron hasta él.
Genesis 31:4227n:8"% NPwr12
*I0N2Y D™ ARY °2 72 137 PR 102 DTN PR "IN 0K Y
U N2 D7 N %82 YT MY IN
Si el D'os de mi padre, el D'os de Abraham y el Temor de
Isaac no hubiera estado de mi parte, ciertamente ahora me
habrias despedido con las manos vacias. D'os ha visto mi
afliccion y el trabajo de mis manos, y anoche dictd
sentencia».

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.an XD nwRI2

nn KRS apye

Rabi Yojanan dice: “Yaakov, nuestro padre, no murio”. El
maamar lo explica por la raiz de Yaakov en el bitul que
une los opuestos.
Taanit 5b:9’0:2°11 n°yn
2K N K A2 3Py 0T 237 2K 237 AR WY TIY0T N3
:TIP'? TN 7X°T12R 1721 KI0IT I KATI0 1TD0 *T32 791 7R
NN PRI N ORI 2Py OT2Y RPN PR DR MR LWIT I8 Rpn
NI WP "DOIW PINR Y NXY PINIR Aw N 0D PN
L0712 R AR — 0702 iy Ay
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
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Zohar I, 235ba ,797 x7m

Zohar I, 141b2 ,xnp R”m
LA NOTA DE KEHOT
T MY *vIPa RT .2 ,RAP KA. ,ARY .2 ,090 RO .2, noayn

7Y IR 1260°Y

nn KRS apye

El Zohar dice: “Yaakov no muri6”; por eso no se habla de
muerte en su caso, sino solo de que “expiro y fue reunido
a su pueblo”: como el sol, fue recogido, no extinguido.

Zohar, Vayechi 77:800-79:811x”>nn:v”y-n"n:1"y 1> 31 100
De manera similar, en el versiculo: «D'os te bendiga desde
Sion, y veas el bien de Jerusalén todos los dias de tu vida»
(Sal. 127, 5), se menciona Sion porque de ella emanan ben-
diciones para regar el jardin; y luego se menciona Jerusalén
para mostrar que todas las bendiciones emanan conjunta-
mente del varon y de la mujer. De manera similar esta escri-
to: «D'os te bendiga y te guarde» (Num. 6, 24): «bendiga»,
por parte del varon, y «guarde», por parte de la mujer». Rabi
Juda comenzo con el versiculo: «Y ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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La fuente de Kehot para estas palabras (su nota esta
abajo).
LA NOTA DE KEHOT
Aanbnnaara

mawnna vy PR

Entre las cosas que precedieron al mundo, el Midrash
enumera aquellas que “surgieron en el pensamiento”
para ser creadas: los Patriarcas, Israel, el Templo y el
nombre del Mashiaj. El maamar entiende aqui que “pen-
samiento” se refiere a las letras del pensamiento.
Bereshit Rabbah 1:4°7:’X 127 n°wR12
:(2,32 0°91N0) 2°N97 P 71237 KOO 1997 NPwRD CAIp R ...
,OWR Dw ey wIpnn N°21 PRAW MART I3 1IRD IR0D 11027
0°21y3” :(° ,1 YWIT) MRIY PPIN MAIART MKRIATP "awnna 1Y
n7Ip NTY MO :(2,7Y 0O9RN) MRIY IR DRAwS 7MM 1273
0177 T2 RDI” :(2° ,P M) MR Pan wIPRI N°a "op
MY 7 (10 ,2Y 0°91N) MRAY I MW DY mw TN NwRIn
AR AR KPP 5272 72X 07 [ NI wnw 219 A oyh
,OW) YW IR "1T9 0090 0927 (2,3 Ow) NRIY AN

«En el principio cre6 D'os» — seis cosas precedieron a la
creacion del mundo; algunas de ellas fueron [realmente]
creadas, y sobre la creacion de algunas D'os reflexiono,
[aunque en realidad no las cred]. La Tora y el Trono de Glo-
ria fueron creados. La Tora, ;de donde se deduce? Pues esta
dicho: «D'os me creo al principio de Su camino» (Proverbios
8:22). El Trono de Gloria, ;de donde se deduce? «Tu trono
esta firme desde antiguo, [Tt eres desde la eternidad]» (Sal-
mos 93:2). Los patriarcas, Israel, el Temploy el ...
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Wikisource Bereshit Rabbah (CC-BY-SA) - The Sefaria Midrash Rabbah,
2022 (CC-BY)
51 WP N1227Nn 1NRY

“D'os vino desde Sinai... y vino desde las miriadas santas”.
La palabra ve'asa, “y vino”, muestra que otiot, “letras”,
significa venir y hacer descender.
Deuteronomy 33:2°2:3”% 0°727
N33 70X TIRD IR YORIA N7 PYER MM X2 20n T I
in N7 WX 0 U
Y dijo: D'os vino del Sinai, Y resplandecio desde Seir para
ellos; Se manifestd desde el monte Paran, Y vino de entre
miriadas de santos; a Su diestra habia una ley de fuego para
ellos.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

2,35 0737

52 2pa RPN
“El vigia dijo: ‘Llega la mafiana, y también la noche’”. Otro
caso de asa, “llega”, la raiz de otiot.

Isaiah 21:1227:X73177°yw°
PR 120 Y2 1PYINDR 7279703 P2 NN Y N
El centinela dijo: «Viene la maiana, y también la noche. Si

queréis preguntar, preguntad; volved, venid».

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.2° R0 Py
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Una baraita: “Recuerda” y “Guarda” fueron pronunciados
en una sola expresion, algo que la boca no puede decir y
el oido no puede oir. El maamar explica como la elevacion
y la atraccion hacia abajo pudieron ser expresadas como
una sola cosa.
Rosh Hashanah 27a:2-3"3-"2:X 1”2 mwi wX?
7999 RANT 2oYRRYR M PR "M LOPTIRT TR NIRIRY Cnes
'[}jR;j "X 1;'_!? ﬂ?ﬁ:j nan '(’8!57 9K TR 912772 ,”‘11?31?”1
X22 ny°RR Aio ynw 37 X107 10Iw TR 727 1IN 171
7R 1Y°RR 70 K22 7YPR N2NR XM R AYRR NN
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT
KR,

54 NNaw "oynT naw wow
La nota se refiere alli al Shabat de 1a noche de Shabat.
LA NOTA DE KEHOT
SRR T WA AT R LAYP NAWT YW 702y
55 Nawn o v N

“Un salmo, una cancion para el dia de Shabat”, dicho el
viernes por la noche, cuando comienza Shabat. El maa-

likuteitorah.com/es/torah-ohr/yisro/9/
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mar lo cuenta entre las elevaciones de la noche de Shabat.
Psalms 92:1'X:27% 0°2°71n
:N2YT 0P 1Y inm
Salmo. Cantico. Para el dia de Shabat.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

56 =IN72 N23 INYym

La nota de Kehot remite a donde se explica mas: Sefer Ha-
Maamarim 5632.
LA NOTA DE KEHOT
Py MP9aNM PIYa IR XD RYMI 20 °y 27770 0702

PARRAFO 14

57 77AMm YA RIAw 27mMy

Un analisis adicional del Mundo Venidero, que compren-
de tanto el Gan Eden como la Resurreccion de los
Muertos.
LA NOTA DE KEHOT
70N ovin at AT .'|‘?’N1 778 90 1991 177 .2, 9PMEn 7Ty
SIR 177 .'|‘?’N1 N’y n”yIn »n”no .1'?"){1 vyYwN ’y 2”0 27yn qwnn
MY 712 '|‘?RTZ7’ % 1”7 W’Nn 12”A0 .2°7°Y vUAANn 1n”hd .278N T
Y 371 UPIPR WD) RWN QUMM NN 1Y 17277 1772 NN LT90KY
A2 myn b (0

58 DoW9DR2 INI2M

Fl Rebe enumera a los comentaristas a los que se refiere
aqui: los comentaristas de la Mishna sobre Sanhedrin, ca-
pitulo Chelek; Rav Saadia Gaon en Emunos VeDeos, y
otros.
LA NOTA DE KEHOT
wMPR 2% °Y 271 PUAR) 28°Y 170 Y71 17ITR 790 07K MAwna
,PPM 977 1PITII0 MAIwnT Cwnen R 90N M By xn (516 Y LN
WD PN 07NN 971, RUINN NRR MO0 MYTM MNNRT 02 2700
D2 — O°192 DR AYTA DY 0OpLINA 19KRD 2w 9201 T v-n7D
STYT 02 PPN ARTRa 17Pwa MRTPA KT LAN-RUHD 270 WP Ty
AWK PR DR DRI D°1IYI MPRIND MYT 01pn 0 0T 0ot mam
]I YT (MR YR INnTPa waan Ch) PR 0 13T 1ha
SIOWR KPP PR 977000 970 TN PRRA PITAT 270 NOn Ronw
MTAM W72 219992 TInDNa Mawna Xpna 1113 1710 R9n 1700
POIDY MRy SRAw® 9o mMbapt ,a0n Iwyna nUwRI2 wyna
797 mpYPnn® 595 oIpn PR — PMTI0T 1IN 2100 C1°1y 92 Panx
wMPR LRORY 2,70 MR T LI0IR2 vy 97Oy DU 121D
.10 17Yn 344 °y 0

59 17am2)

La fuente de Kehot para estas palabras (su nota esta
abajo).

LA NOTA DE KEHOT
DUTIR 13T 17707 170 3% NPPR Y STO0MR TIWRT 0197 XPNA 1197 By

34



TORAH OHR - PARSHAS YISRO - MAAMAR 9

PARRAFO 15

60

61

62

63

Q99122 YTRY°Y NI 77IM

La epistola explica que la revelaciéon en la Resurreccion
sera mucho mayor que en el Gan Eden inferior y superior,
de modo que las almas de los tzadikim que ahora estan en
el Gan Eden superior volveran a sus cuerpos.
LA NOTA DE KEHOT
12790 PUIAR R

STINT Ry o9y 1907097 avin

Cuando murio Ajer, Rabi Meir dijo: “Es mejor que sea juz-
gado y llegue al Mundo Venidero”. El maamar toma esto
como prueba de cuan grande es el deleite del Gan Edén,
que justifica el juicio que lo precede.
Chagigah 15b:3°2:2 70 m3an
SI72 DRT REPY? K21, A0 170 KD 20K KT WD N3 %3
— D72 °N¥T RRPYY XYY RO7IIXD POYT DWWR — AP 1T KY
SORT RUPYD SNORY AOTORT 20 RD v37 MR .RUOT DY
KIVIP P720 XM 2277 AWRI N3 °D 413p% TUY TPIRY LMK "
NRT A°72RR

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT

7,0 20yR IR L2, aan

27my pon ok wo PR 9o

La Mishna: “Todo Israel tiene una parte en el Mundo Veni-
dero”, seguida de quienes no tienen parte en él. El maa-
mar interpreta que esto se refiere a levantarse en la Resu-
rreccion de los Muertos.
Sanhedrin 90a:157”0:X *% 1°77710
07D THYY NI KT DY RN ATy v AR 23 e
TRY 1PK1 PIRENT? °T) AR YU 131 YIX W 0PI OOpOTR
TRY ,TINT T DONRT Nnn PR RIRG X20 0PY? phn on?
OIRBXY DR 1 IR
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
Zohar I, 59b2 ,v1 x”mt
LA NOTA DE KEHOT
7773 MAwRT IR AR LT, e ﬂ”1|75 .2 ,01 XA LR ,¥ 7°77710
S9°R1 290y (270 LR BPAD) 1PRWN 0NN NONN 1Ay 1At

17N 1P

La nota remite alli al tema de levantarse en la Resurrec-
cion de los Muertos.
LA NOTA DE KEHOT
S9°RY ©7D 17990 1991 173 IR

PARRAFO 16
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El Talmud dice que este mundo fue creado con la letra hei
y el Mundo Venidero, con la yud, y pregunta por qué el

likuteitorah.com/es/torah-ohr/yisro/9/
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Mundo Venidero fue creado con la yud. El maamar inter-
preta la yud como Jojma.
Menachot 29b:13-147"-3>:2 1”2 mnn
1071 0OVYIN 12w QOPOTIW "3DM T3 KA OPIYT K121 R C1on
TR TOWYR 3DM DIPWRT 7195 12w D°PUTEY 2191 WK 7193 AN
R°IN1 0°7903 37 MK 9 NAN %17 0 27 MR MY I Pt
1PN AT AT 952 NPYY W 132 WU 170 27 ART R KT0 NN
113 wow

Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-SA)
LA NOTA DE KEHOT
.2, Mnan

PARRAFO 17

65

66

67

Y7910 o132 19An° 17N bryh

La epistola explica que en la Resurreccion la revelacion
provendra del nivel que circunda todos los mundos, sin
medida ni limite, a diferencia de la del Gan Eden, y que se
atrae mediante la tzedaka y la bondad, un despertar desde
abajo.
LA NOTA DE KEHOT
19790 PURAR IRT

TIX >TImY 77N B NIER TN

La fuente de Kehot para estas palabras (su nota esta
abajo).
LA NOTA DE KEHOT
.A”D°1 YW 0772

TN OTINAY 77N

El rabino Moshé Cordovero escribe que los Sabios recibie-
ron que esta sefira, Kéter, contiene 620 pilares de luz, el
valor numérico de kéter, revelados por primera vez en la
plegaria del rabino Nejunia ben Hakana.
Pardes Rimmonim 8:5-6"1-"11:’1 0°177 0712
oM R 2R nnmp 79173 3 ONIRT2 12 103931 00 By ..
DERI 90 R OTIRY T RO TIAAT A9RRI A91TAT R 120
OTIR T2 RIM '{31'?-11 OT7IRA 1°2 eath b Ratyihlv 1°2 7291 NOIRAN
390 MNWRIT AWRY TIT 19 19K A PIyD 00 B amyn 1
N7l DDAy 1M om? D°RIY MAX A DWIw On MNwRAN
7971 72201 191 RIT MDORRD NWRAT INOTW 19RK 1991 .0wwnd
PANR WRIT APITAT TA0 RIM 131’7-‘! 112 R 1°nY° P°NY RIpl
'[315.‘! AARW 1M %3 LAMIR RO 7171220 TA1D R 702000 RIw
.. 70on

Pardes Rimonim (Public Domain)
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Reish Lakish dice que el fuego del Guehinom no tiene po-
der sobre los pecadores de Israel, que estin llenos de
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mitzvot como una granada, como esta dicho: “Tu sien es
como una rodaja de granada”.
Eruvin 19a:7-81-"1:8 v "7y
*577 .07¥7 NI SYUIDD — K7 ,PRIW? "YUID — R XWp K?
T KT WY WOITR WP WOIT RIWR 12 ONT ,X72001 n)
namn iM% 172 NURIY D3T3 IR PR DRI YU whRY
i

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT

3,0 71mpY ART LR 0 Py

27y pn o wo PR 9o
La Mishna: “Todo Israel tiene una parte en el Mundo Veni-
dero”, excepto aquellos que enumera. Aqui se deduce del
hecho de que las mitzvot forman Kéter.
Sanhedrin 90a:1577v:X "X 1°77710
092 TRYY MR XD 0PIY? PPN o7 v X 23 Cann
TRY 1PK1 PIRENT? °T) AR YR 131 YIX W 0PIV DR
XY TTIAT T2 DO0RT NNR PR RIRG X0 07y PPN o7
-0171P7BRY ,00Y T TR 1R
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) -
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La nota remite alli a la raiz de las mitzvot mismas, que
esta en Kéter.
LA NOTA DE KEHOT
LTIy nUAvYy 912 'I‘?NW’ 53 177 IR9
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Rabi Simai: cuando Israel antepuso «haremos» a «escu-
charemos», seiscientos mil angeles servidores vinieron y
colocaron dos coronas sobre cada judio: una por «hare-
mos» y otra por «escucharemos»; cuando pecaron, los an-
geles destructores se las quitaron.
Shabbat 88a:7-8n-"1:X n”a naw
DWY XD YR *pyI” PR WTRAY YYD XY 220 U
20 T2 MR X TN TN 237 nwn vaxn Y xian
PR IWVOY T2 YRYY 1A XY PRI 13D TN ,07ND
LYY 27302 X173 °372 X 027 8K 73730 R 027V DR '?)51{”7
:2°N07 — PR 272 ,TANRTI — UYL 27IN2 PR 27iN2
.o MR MR PRI 212 9%
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT

X ,19 Naw
XIS 212 192NN

«Y los hijos de Israel se despojaron de sus adornos desde
el monte Joreb». El Talmud interpreta que los adornos

likuteitorah.com/es/torah-ohr/yisro/9/
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eran las coronas; el maamar, que eran la luz de Kéter.
Exodus 33:61:3"2 mnw
13931 77 0YTYNR PRI 19RINN
Y los hijos de Israel se despojaron de sus adornos desde el

monte Horeb en adelante.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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La baraita: “Recuerda” y “Guarda” fueron dichas en una
sola expresion. El maamar lo explica ahora mediante la
analogia del artesano.

Rosh Hashanah 27a:2-3°3-"2:X 172 mwn wx1

»i0 RINM 2o¥AYn 1 PR SN LDUTIRT TR NiIRisn nwl

TNRD PRI 1277 7712 190 PRY 12,3708 TOX 12772 779007

K22 1Y°PN 710 YRU 237 X7 19102 TR 727 1ying? mp1
7R3 1y°pn A0 K22 NY*PR NP N (XPMm RYY 1ypn nPnn

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

N2aw °y°2wn 01N

“Pues en seis dias D'os hizo los cielos y la tierra, y en el
séptimo dia ceso y descans6”. El maamar interpreta el
cese como el retiro de la fuerza creadora a su fuente.
Exodus 31:171:x"% mnw
DORYITNR 7 Ay OO0 NYYD 077 X7 NIX PRI 212 1731 013
WD N2V °Y°3WA 0PI PIRTNNY
Es una senal entre Mi y los hijos de Israel para siempre;
pues en seis dias D'os hizo los cielos y la tierra, y en el sépti-

mo dia ceso de trabajary descanso.’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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“Y fueron completados los cielos y la tierra, y todo su ejér-
cito”. El maamar interpreta la culminacion como el re-
torno de la fuerza creadora a su fuente.
Genesis 2:1°X:’2 N°wX12
:OR2¥722) PIRM OO0 920
Y fueron acabados el cielo y la tierra, y todo su ejército.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.X,2 WK

27PN o7
“Y D'os completo en el séptimo dia Su obra que habia he-
cho, y ceso en el séptimo dia”.
Genesis 2:2’2:°2 N°wR12
Y 2w 02 NAWN Ty WK SROK?R Cyeawn o oopbR Yo
(Y YK INIXR2R22n
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Y en el séptimo dia D'os termino Su obra que habia hecho;y
descanso en el séptimo dia de toda Su obra que habia hecho.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

y°2Wn 0% NN DOPOR 127

“Y D'os bendijo el séptimo diay lo santific6”. La bendicién
es la nueva emanacion después de la retirada.

Genesis 2:3°1:°2 N"wX12

iNORPRT20n NaY 12 »3 IR WIRM °¥eawn o R o°pR 1127
NiY? DOPPK R12WK

Y D'os bendijo el séptimo dia y lo santificd, porque en él re-

poso de toda Su obra que D'os habia hecho al crear.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

naw 1210w o e

La nota remite alli a la expresion “un dia que es entera-
mente Shabat”.
LA NOTA DE KEHOT
-390’y D°R12°13 R 20 R

QORPIYT MDY DAY 1910w oY

En Shabat los levitas cantaban “Un salmo, un canto para el
dia de Shabat”, un canto para el Mundo Venidero, “para el
dia que es todo Shabat y reposo para lavida eterna”.

Mishnah Tamid 7:4°7:t 70 mwn
P N2Y3 9N WP MR 90 0 L,(8 Ow) 0UIniN 0 wwa ...
,R27 DY Y Tiatn ,nawn o Y ainm (3% ow) 0niR
0PIy 207 Imn NaY 190Y oh
Estos son los salmos que se cantaban en el Templo. 1) El pri-
mer dia decian: «De D'os es la tierra y cuanto la llena, el
mundo y los que en él habitan» (Salmos 24). 2) El segundo
dia decian: «Grande es D'os y muy digno de alabanza en la
ciudad de nuestro D'os, Su monte santo» (Salmos 48). 3) El
tercer dia decian: «D'os esta en la congregacion de D'os; en
medio de los jueces juzga» (Salmos 82). 4) El cuarto dia de-
cian: «D'os de las venganzas, D'os de las ...

Torat Emet 357 (Public Domain) - Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)
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“El carro de D'os es dos veces diez mil, millares de shinan;
Ado-nai esta entre ellos, Sinai en santidad”. El maamar
explica que los millares de shinan son las Chayot, en las
que esta incluido Ado-nai.

Psalms 68:181">:11”0 0°2°11n
:WTP2 19 D3 377X TRIY "DPX 0°N27 0°PYK 207
Los carros de D'os son miriadas, incluso millares de milla-

res; D'os esta entre ellos, como en el Sinai, en santidad.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.17 ,mo B°%nn

likuteitorah.com/es/torah-ohr/yisro/9/

2577 17 17 MART 1723 1IR3 Pand

PARRAFO 24

81

82

83

84

AR Byn aophr by
“Y termin6 de hablar con él, y D'os subiéo de junto a
Avraham”.
Genesis 17:22272:1™ n°wKR12
:07773X 2y OORPR 2371 AR 1277 20
Y dejo de hablar con él, y D'os ascendio desde Abraham.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
.22, NPwRI2
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De este versiculo, Resh Lakish deriva: “Los Patriarcas

mismos son el Carruaje”: se dice que D'os sube “de junto

a” Avraham.
Bereshit Rabbah 47:67:1”1 1127 n°wX12
511°% 7718 ,10p 172 9173 1°2 177200 W8I ,7aN - 10K 1279 oM
oy 7277 DNAR 7177 AR OYD .O77aRA 27D AR n .M 1ann
,1°2WN 1 WD :1:'!’? MR Ry 1272 Dwn "aRbR X3 ,172P1N
oy 927w 71°3 .03nY 7271 CIR 90 NN ,1210 0on 19T RO
IR PR 1DomRIYR 1127 72D PR L1972 PO RIT N2 wiTRn
ANK .0A73R Py DOPYR DY c7UAR 015w v AP InR 1370
DMK 2yn DOpOR DY ORIW N9 10 10 MART WP v

S1°9Y 2337 13T (710 NPWRI3) LO0POR 10y By

«Termino de hablar con él, y D'os ascendi6o de junto a
Abraham» (Génesis 17:22). Se enseiia: Quien se despide de
otra persona, sea esta de mayor o menor rango, debe despe-
dirse de ella. ;De quién se aprende esto? De Abraham. En
una ocasion, Abraham conversaba con el Santo, bendito
sea, cuando los angeles servidores llegaron para hablar con
él. Les dijo: «Permitanme primero despedirme de la Presen-
cia Divina, que es de mayor rango que ustedes, y luego ha-
blaré con ustedes». Cuando termind de decirle al Santo,
bendito sea, todo lo ...
Daat Bereshit Rabbah (Public Domain) - The Sefaria Midrash Rabbah, 2022

(cc-BY)
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Cuando los angeles se encontraron con Yaakov en el ca-
mino, él dijo: “Este es el campamento de D'os”.
Genesis 32:3'1:2"% n°wX12
RI77 DIpRITOY RPN DOPPR a0 DK7Y IWRD 2Py KT
Hakalyta)
Y Jacob dijo cuando los vio: «Este es el campamento de

D'os». Y llamo el nombre de aquel lugar Majanaim.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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Cuando Moshe entré en la Tienda de Reunion, “oy6 la voz
que le hablaba desde encima de la cubierta del Arca del
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Testimonio, desde entre los dos querubines”.

Numbers 7:89170:’t 12712
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Y cuando Moisés entraba en la Tienda de Reunion para ha-

blar con El, oia la Voz que le hablaba desde encima de la cu-

bierta del Arca que estaba sobre el Arca del Testimonio, de

entre los dos querubines; y El le hablaba.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

Zohar III, 230b2 ,77 »'m
LA NOTA DE KEHOT
.2,97 37m AxR7 0D 1 aTRa

PARRAFO 25
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Al describir 1a noche de D'os, el Talmud dice que El cabal-
ga sobre Su querubin de luz y recorre dieciocho mil mun-
dos, como esta escrito: “miles de shinan”; no leas shinan,
sino she'einan.

Avodah Zarah 3b:1337°:2°3 191 1712y

2397 (KWK DOYDRY LRDN? PYR RWOR NOYR 7772y ORD RIP9N

2377 MRV LNINTIY APK WY miinwa vy Y SR 213 By

TPYRY IR XX “IRIT” 210 PR VINIY °DPK 07027 DR0KR

1700 0 MY Oni” ARRIY NP0 CER AW YRiY U RDR
oy MY NN

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT

a2y

PARRAFO 26
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La nota de Kehot remite a Zohar I, 126b para estas
palabras.
Zohar I, 126b2 ,15p &t
LA NOTA DE KEHOT
.2,00p XM
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El Zohar (Midrash HaNe'elam) interpreta el versiculo
como referido a Metatron: “su siervo” es el siervo del Om-
nipresente, “el anciano de su casa” es el primero de Sus
seres creados, y “que gobernaba sobre todo lo que tenia”

likuteitorah.com/es/torah-ohr/yisro/9/

2577 17 17 MART 1723 1IR3 Pand

es el dominio que le fue concedido sobre todas las huestes
de D'os.

Zohar, Chayei Sara 19:155-161x”0p-1"1p:1”° 1% *°1 ,77t7 190
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“Y Avraham dijo a su siervo, el anciano de su casa, que go-
bernaba sobre todo lo que tenia”. El maamar aplica estas
palabras a Metatron.

Genesis 24:2’2:775 n°wX12
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Y Abraham dijo a su siervo, el mas anciano de su casa, que

gobernaba todo lo que tenia: «Pon, te ruego, tu mano debajo

de mi muslo».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 27
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Este pasaje se cita alli, con la explicacion de que, segin
Emek HaMelech, se trata del “ascenso de Zeir Anpin de At-
zilut a nueve Sefirot muy por encima de Atzilut”.
LA NOTA DE KEHOT
KT DY RIT7 7900 PRy D "D9W XN OWY 1°Y 12713 NPMIR RN
WY, 7ORRA 19V MRYRDw 073 PIRT
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